cab:’tmo 2
Referéncia-circulante

Amostragem do solo da floresta Amazoénica

A unica maneira de compreender a realidade dos estudos
cientificos ¢ acompanrhar o que eles fazem de melhor, ou seja,
prestar atengdo aos detalhes da prética cientifica. Apds descre-
vermos essa pratica de do perto quanto os antropéslogos que vio
viver entre tribos selvagens, poderemos suscitar novamente a
pergunta cldssica a que a filosofia da cigncia tencou dar resposta
sem a ajuda de fundamentos empiricos: como acondicionamos o
mundo em palavras? Para comegar, escolhi uma disciplina — a
pedologia — e uma sjtuagie — uma pesquisa de campo na Ama-
z6nia, que ndio exigird muito conhecimento prévio. Examinando
em pormenor as priticas que geram informacfes sobre determi-
nada situagio, descobrimos até que ponto foram irrealistas mui-
tas discussdes filoséficas sobre realismo.

O antigo acordo originou-se de uma lacuna entre palavras e
mundo; em seguida, tencou lancar uma estreita pinguela sobre o
abismo forgando uma arriscada correspondéncia encre o que se en-
tendia come domfnios ontolégicos totalmente diferentes: lingua-
gem e natureza. Pretendo demonstrar que ndo hd nem correspon-
déncia, nem lacuna, nem sequer dois dominios ontoldgicos distin-
tos, mas um fendmeno inteiramente diverso: referéncia circulan-
te*. Para apreender isso, temos de desacelerar um pouco o passo e
colocar de parte todas as nossas abstracdes de conveniéncia. Com a
ajuda de minha cimera, tentarei pdr alguma ordem na selva da
prética cientifica. Observemos agora a primeira moldura dessa
montagem fotofiloséfica. Se uma imagem vale mais que mil pala-
vras, um mapa, como veremos, vale mais que uma floresta inteira.
A esquerda da figura 2.1 hd uma vasta savana. A direira,
comega abruptamente a orla de uma mata densa.
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Figura 2.1

Um dos lados ¢ drido e vazio; 0 outro, L’lmidq e ezf,tuante de
vida. Embora possa parecer que 0s habilmntes locals criaram esse
espaco limitrofe, ninguém jamais cultivou aquelas terras e ne-
nhuma linha diviséria foi tragada ao longo da orla de centenas de
quilémetros. Apesar de a savana servir de pastagem para o gado
de alguns proprietarios, sua fronreira € a orla natural da floresra,
ndo um marco erigido pelo homem.

Figurinhas perdidas na paisagem, postadas a0 lado como
numa pincura de Poussin, apontam para algum fenémeno 1nte-
ressante com seus dedos e canetas. A primeira personagem, que
aponta para arvores ¢ plantas, é Edileusa- Secta-Silva. Ela e.bra—
sileira. Mora na regido, ensinando botAnica na pequena univet-
sidade da cidadezinha de Boa Vista, capital do estado amazbni-
co de Roraima. A sua direita outra pessod observa atentame?te,
sorrindo para o que Edileusa lhe mostra. {err?and Chauvel ¢ da
Franca. Viaja por conta do ORSTOM, o instituto de pesqmselts
do antigo império colonial francés, a “agenaa para o desenvol-

vimento de pesquisa ciencifica cooperativa’. o

Armand ndo é botinico e sim peddlogo (a pedologia é uma
das ciéncias do solo, nio devendo ser confundida com a geolo-
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gia, ciéncia do subsolo, nem com a podiatria, arte médica de tra-
tar dos pés). Reside a cerca de mil quildmetros dali, em Manaus,
onde 0 ORSTOM financia seu laboratério num centro de pes-
quisa brasileire conhecido como INPA.

A terceira pessoa, que toma notes numn caderno, chama-se
Helofsa Filizola. E gedgrafa ou, como insiste em dizer, geomorfo-
logista: escuda a histéria natural e social da forma da terra. E bra-
sileira como Edileusa, mas do sul, de 83o Paulo, que fica a milha-
res de quildmetros de distincia — quase outro pais. Tarnbém lecio-
na numa universidade, mas essa bem maior que a de Boa Vista.

Quanto a mim, sou ¢ que tirou a foto e estou descrevendo
a cena. Minha fun¢do, como antropdlogo francés, consiste em
acompanhar o trabalho dos trés. Familiarizado com laboratérios,
resolvi fazer uma mudanga e observar uma expedigio de campo.
Resolvi também, jd que sou uma espécie de filésofo, utilizar meu
relatério sobre a expedigio para estudar empiricamente a questio
epistemoldgica da referéncia cientifica. Por intermédio desse re-
lato fotofilosdfico, poret diante de seus olhos, caro leitor, uma pe-
quena faixa da floresta de Boa Vista; mostrar-lhe-et alguns tragos
da inteligéncia de meus cientistas e tentarei conscientizd-lo do
trabalho exigido por esse transporte e por essa referéncia.

Sobre que estarao conversando nessa manhi de outubro de
1991, apés percorrer de jipe estradas terrivels até chegar ao lo-
cal, que hd muitos anos Edileusa vem dividindo cludadosamen-
te em se¢es para observar os padrdes de crescimenco das drvo-
res, e a sociologia e a demografia das plantas? Estdo conversan-
do sobre o solo e a floresta. Todavia, como cultivam duas disci-
plinas muito diferentes, falam deles de modo diverso.

Edileusa mostra uma espécie de drvores resistentes ao fogo,
que geralmente 6 crescemn na savana e sfo cercadas de arbustos.
Porém, encontrou algumas na orla da floresta, onde sio mais vi-
gorosas, mas ndo abrigam plantas menores. Para sua surpresa,
deparou com umas poucas dessas drvores dez merros floresta
adentro, local em que tendem a morrer por falta de luz. Estard a
floresta avancando? Edileusa hesita. A seu ver, a portentosa 4r-
vore que se vé ao fundo pode ser um esculca enviado pela mata
como elemento de vanguarda, ou talvez de retaguarda, que a flo-
resta, ao retirar-se, sacrificou 3 usurpagio impiedosa da savana.
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Estar4 a floresta avancando, como o bosque de Birnam em dire-
¢do a Dunsinane, ou recuando?

Essa € a questdo que interessa a Armand; por 1550 ele veio
de tio longe. Edileusa acredita que a floresta estd avangando,
mas ndo tem certeza porque a evidéncia botinica € confusa: a
mesma drvore pode estar desempenhando um de dois papéis
contradirdrios, esculca ou elemento de retaguarda. Para Ar-
mand, o pedélogo, i primeira vista a savana € que pode estar de-
vorando 2 floresta aos bocados, degradando o solo argiloso, ne-
cessdrio para as drvores sauddvels, em solo arenoso, na qual s6 so-
brevivern a grama e os arbustos mirrados. Se todo o seu conhe-
cimento de botdnica faz com que Edileusa fique ao lado da flo-
resta, todo o conhecimento de pedologia de Armand fé-lo incli-
nar-se para a savana. O solo passa da argila & areia, nfio da areia
a argila — ninguém ignora isso. O solo ndo pode impedir a de-
gradacio: se as leis da pedologia ndo esclarecem isso, as leis da
termodinimica deverdo fazé-lo.

Assim, nossos amigos estfo &s voltas com um interessante
conflito cognitivo e disciplinar. IJma expedigio de campo, destina-
da a resolvé-lo, justifica-se plenamente. Afinal, 0 mundo inteiro
estd interessado na floresta Amazdnica. A noticia de que a floresta
de Boa Vista, na orla de densas zonas tropicais, estd avangando ou
batendo em retirada deve realmente interessar aos homens de ne-
gécios. Também se justifica plenamente a mistura do &noww-bow de
botanica com o de pedologia numa tnica expedigio, ainda que tal
combinacio nio seja usual. A cadeia de translagao*, que lhes per-
mite obter fundos, ndo € muiro longa. Evitaret quanto possivel tra-
tar dos problemas de politica que cercaram a expedicio, pois neste
capitulo pretendo concentrar-me na referéncia cientifica como filg-
sofo, nio em seu "contexto™ como socidlogo. (Desde jd, pego des-
culpas ao leitor por emitir inlimeros aspectos dessa expedigio de
campo que pertencem 3 situagio colonial. O que tenciono fazer
aqui € reproduzir na medida do possivel us problemas e o vocabu-
lario dos filésofos, a fim de refazer a questdo da referéncia. Mais rar-
de, reelaborarei a nociio de contexto ¢, no capitulo 3, corrigirei a
distingdo entre conteddo e contexto.)

Na manhi da partida, reunimo-nos ne terraco do pequeno
hotel-restaurante chamado Fusébie (figura 2.2). Estdvamos no

Figura 2.2

centro de Boa Vista, uma rude cidade de fronteira onde os ga-
rimpeiros vendem o ouro que tiraram, da floresta e dos 1anoméi-
mis, com picareta, merciirio e espingarda.

Para a expedicio, Armand (3 direita) solicitou a ajuda de
seu colega René Bouler (o0 homem do cachimbo). Francés como
Armand, René também ¢ pedologista do ORSTOM, mas tem
sua base em Sdo Paulo. Aqui estdo dois homens e duas mulheres.
Dois franceses e duas brasileiras. Dois pedélogos, uma gedgrafa
e uma botnica, Trés visitantes € uma "nativa”. Os quatro debru-
¢am-se sobre dois tipos de mapas e apontam para a localizagio
exata do sitio demarcado por Edileusa. Sobre a mesa, vé-se uma
caixa alaranjada contendo o indispensavel fopofif, sobre o qual fa-
larei mais tarde.

O primeiro mapa, impresso em papel, corresponde 4 seiio do
atlas, compilado por Radambrasil numa escala de um para um mi-
lhdo, que cobre toda a Amazonia. Aprendi logo a rabiscar pontos
de interrogagdo diante da palavra "coberturas”, pois, segundo meus
informantes, os bonitos tons de amarelo, laranja e verde do mapa
nem sempre correspondem aos dados pedoldgicos. Por isso dese-
jam obter um cfose utilizando fotografias aéreas em branco e preto




numa escala de um para cingiienta mil. Uma iinica inscrig@io® ndo
inspiraria confianga, mas a superposicio das duas permite a0 me-
nos uma indicagio ripida da localizagio exata do sitio.

Essa € uma situacio tdo trivial que tendemos a esquecer sua
novidade; aqui estio quatro cientistas cujo olhar € capaz de domi-
nar dois mapas da prépria paisagem que os cerca. (As duas mios
de Armand e a mio direita de Edileusa tém de esticar constante-
mente os cantos do mapa, pois de outro modo a comparagio se
perderia e 0 aspecto que desejam encontrar ndo apareceria.) Remo-
vam-se ambos os mapas, confundam-se as convengdes cartografi-
cas, eliminem-se as dezenas de milhares de horas investidas no
atlas de Radambrasil, interfira-se com o radar dos aeroplanos e
nossos quatro cientistas ficardo perdidos na paisagem, obrigados a
reiniciar todo o trabalho de exploragio, referenciagdo, triangula-
¢iio e quadriculagio feito por centenas de predecessores. Sim, os
cientistas dominam o mundo — mas desde que 0 mundo venha até
eles sob a forma de inscri¢des® bidimensionais, superpostas e
combinadas. E sempte a mesma histéria, desde que Tales se pos-
tou ao pé das Pirdmides.

Observe, caro leitor, que ¢ dono do restaurante parece ter o
mesmo problema de nossos pesquisadores e de Tales. Se ele ndo
houvesse escrito o niimero 29, em grandes letras pretas, na mesa
do terrago, ndo conseguiria governar seu préprio restaurante; sem
essas marcas, ndo poderia acompanhar os pedidos ou distribuir as
contas. Parece um mafioso quando desaba com sua panga enorme
numa cadeira, 20 chegar de manhd; mas também ele precisa de
inscricBes para gerir a economia de seu pequeno mundo. Apa-
guem os niimeros das mesas e ele ficard tédo perdido em seu res-
taurante quanto nossos ciencistas na floresta, sem mapas.

Na fotografia anterior, nossos amigos €stavam imersos num
mundo cujos tragos distintivos s6 podiam ser discernidos se apon-
tados com o dedo. Nossos amigos se atrapalhavam. Hesitavam.
Mas nesta fotografia eles estdio seguros de si. Por qué? Porque po-
dem apontar o dedo para fendmenos apreendidos pelo olho e su-
jeitos ac know-bow de suas venerdveis disciplinas: trigonometria,
cartografia, geografia. A fim de explicar o conhecimento assim
adquirido, ndio devemos deixar de mencionar o foguete Ariane, os
sarélites orbitais, os bancos de dados, os desenhistas, os gravado-
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res, os impressores, enfim, todos aqueles cujo trabalho se manifes-
ta aqui em papel. Resta aquele movimento do dedo, o "indice" por
exceléncia. "Eu, Edileusa, escrevo estas palavras ¢ designo no
mapa, sobre a mesa do restaurante, a localizacio do sitio para onde
iremos quando Sandoval, o técnico, vier nos apanhar de jipe".

Figura 2.3




Como se passa da primeira imagem para a segunda — da ig-
notdncia para a certeza, da fraqueza para a forga, da inferiorida-
de em face do mundo para o dominio do munde pelo olho hu-
mano? Essas sdic questdes que me interessam e em virtude das
quais viajei para t3o longe. Nio a fim de resolver, como preten-
dem meus amigos, a dindmica da transi¢o floresta—savana, mas
para descrever o gesto minimo de um dedo apontado para o re-
ferente do discurso. As ciéncias falam do mundo? E o que se afir-
ma. No entanto, o dedo de Edileusa designa um nico ponto co-
dificado numa fotografia que apresenta apenas ligeira semelhan-
¢a, em certos tracos, com as figuras impressas no mapa, A mesa
do restaurante, estamos bem longe da floresta, mas Edileusa fala
dela com seguranga, como se a tivesse na mio. As ciéncias ndo
falam do mundo, mas constroem representagdes que ora pare-
cem empurri-lo para longe, ora trazé-lo para perto. Meus ami-
gos tencionam descobrir se a floresta avanga ou recua e eu que-
ro saber como as ciéncias podem ser a0 mesmo tempo realistas e
conscrutivistas, imediatas e intermedidrias, confidveis e friges,
préximas e distantes. O discurso da ciéncia possuird um referen-

te? Quando falo de Boa Vista, a que se refere a palavra proferi-
da? Ciéncia e ficcao sdo coisas diferentes? Outra pergunta: em
que minha maneira de discorrer sobre essa fotomontagem dife-
re da maneira pela qual meus infermantes falam de seu sole?
Os laboratdrios sdo lugares excelentes, nos quais se pode
entender a producio de certeza, e por isso gosto tanto de estu-
dd-los; entretanto, como os mapas, eles apresentam a séria des-
vantagem de confiar na infinita sedimenragio de outras discipli-
nas, inscrumentos, linguagens e priticas. Jd ndo se vé a ciéncia
balbuciar, iniciar-se, criar-se a partir do nada em confronto dire-
to com o mundo. No laboratdrio hd sempre um universo pré-
construido, miraculosamente semelhante a0 das ciéncias. Em
conseqiiéncia, como o mundo conhecido e o mundo cognoscen-
te estdo sempre interagindo, a referéncia nunca deixa de lembrar
uma tautologia (Hacking, 1992). Mas ndo, ao que parece, em
Boa Vista. Aqui, a ciéncia nfo se mistura bem com os garimpei-
ros e as dguas claras do rio Branco. Que sorte! Acompanhando a
expedi¢do, poderei seguir a trilha de uma disciplina relativa-
mente pobre e fraca, que ird ensaiar, diante de meus olhos, seus
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vores ou as misturasse, Edileusa entraria em péinico como aque-
las formigas gigantes cuja trilha percurbei passando lentamente
o dedo por suas rodovias quimicas.

Edileusa corta seus espécimes (figura 2.4). Sempre nos es-
quecemos de que a palavra "referéncia" vem do latim referre, "tra-
zer de volta". O referente & aquilo que designo com o dedo, fora
do discurso, ou & aquilo que trago de volta para o interior do dis-
curso? O tnico objetivo da montagem ¢ responder a essa per-
gunta. Se parego escusar-me a resposta € porque ndo existe ne-
nhuma recla FF para desenrolar rapidamente a pritica da cién-
cia se eu quiser seguir os muitos passos dados entre nossa chega-
da ao sitio e a publicaggo final.

Nesse quadro Edileusa recolhe, da ampla varied ade de plan-
tas, os espécimes que correspondem aos reconhecidos taxonomi-
camente como Gratteria schomburgkiana, Ciratella ameriana ¢
Connaras favosus. Afirma identificd-los tio bem quanto aos mem-
bros de sua propria familia. Cada planta que ela remove represen-
ta milhares da mesma espécie, presentes na floresta, na savana €
na zona limitrofe entre ambas. Edileusa nio estd colhendo um ra-
malhete, estd reunindo as provas que quer preservar como refe-
réncia (aqui, em outra acep¢do da palavra). Deve ser capaz de en-
contrar o que escreve em seus cadernos e recorrer a eles no futu-
ro. A fim de poder dizer que a Afwlamata diasports, uma planta
comum da floresta, é encontrada na savana, mas apenas  sombra
de outras que conseguem sobreviver ali, ela tem de preservar, ndo
a populago inteira, mas uma amostra que se COMpPOLTALA COMO
uma testemunha silenciosa de sua assertiva. .

Na bracada que ela acaba de colher, podemos idencificar
dois tragos de referéncia: de um lado, uma economia, uma indu-
¢do, um artalho, um funil onde Edileusa toma uma Gnica folha
de grama como representante de milhares de folhas de grama; de
outro, a preservagio de um espécime que mais tarde atuard como
fiador quando ela prépria ficar em davida ou, por diversos mo-
tivos, seus colegas duvidarem de suas afirmagdes.

Como as notas de rodapé utilizadas em livros escolares, as
quais o inquiridor ou o cético "fazem referéncia” (outra acepgio da
palavra), essa bragada de espécimes afiangard o texto que resultard
de sua expedicio de campo. A floresta ndo pode, direramente, dar
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crédito ao texto de Edileusa, mas esse crédito ela pode obter indi-
retamente, pela excracio de um fiador representativo, cuidadosa-
mente preservado e etiquetado, apto a ser transferido, junto com as
notas, para sua colecio na universidade em Boa Vista. Poderemos
entdo passar de seu relatdrio escrito para os nomes das plantas, dos
nomes das plantas para os espécimes desidratados e classificados. E,
se acaso houver polémica, recorreremos a seu caderno para remon-
tar dos espécimes ao sitio assinalado de onde ela parcin.

Um texto fala de plantas. Um texto tem plantas como no-
tas de rodapé. Uma folhinha jaz num leito de folhas.

O que acontecerd com essas plantas? Serfio levadas para lon-
ge e instaladas numa colegio, biblioteca ou museu. Vejamos o
que lhes sucederd numa dessas instituicdes, pois tal passo é bem
mais conhecido e foi descrito com maior freqgiiéncia (Law e Fyfe,
1988; Lynch e Woolgar, 1990; Star e Griesemer, 1989; Jones e
Galison, 1998). Depois, voltaremos aos passos intermedidrios.
Na figura 2.5, estamos num instituto boténico, a grande distéin-
cia da floresta, em Manaus. Um armdrio com os compartimentos
dispostos em trés corpos constitui um espaco de trabalho entre-
cruzado por colunas e fileiras em forma de x e y. Cada comparti-
mento mostrado na fotografia € utilizado tanto para classificagio
quanto para etiquetagio e preservacdo. Essa peca de mobilidrio é
uma teoria, apenas um pouco mais pesada que a etiqueta da figu-
ra 2.3, potém muito mais apta a organizar o escricério, um inter-
medidrio perfeito entre 0 hardware (pois abriga) e o software (pots
classifica), entre uma caixa e a arvore do conhecimento.

As etiquetas designam os nomes das plantas colecionadas..

Os dossiés, arquivos e pastas abrigam, ndo textos — formuldrios
ou cartas —, mas plantas, aquelas plantas que a borinica recolheu
na floresta, secou num forno de 40°C para matar os fungos e em
seguida comprimiu entre folhas de papel-jornal.

Estamos longe ou perto da floresta? Perto, pois ela pode ser
encontrada aqui, na colegdo. A floresta inteira? Nao. Nem for-
migas, nem aranhas, nem drvores, nem solo, nem vermes, nem
os bugios cujos guinchos podem ser ouvidos a quilémetros de
distincia estio presentes. Apenas aqueles poucos espécimes e re-
presentantes que interessam 2 botinica entraram para a colegdo.
Achamo-nos, pois, longe da floresta? Melhor seria dizer que nos
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achamos a meio-caminho, possuindo-a toda por intermédio des-
ses deputados, como se o Congresso contivesse os Estados Uni-
dos inteitos. Eis af uma metonimia assaz econdmica tanto em
ciéncia quanto em politica, gracas & qual uma particula permi-
te a apreensdo do todo imenso.

E para que transportar para ¢4 a floresta inteira? As pessoas
se perderiam nela. O calor seria tremendo. A boténica ndo con-
seguiria, e todo caso, ver além de seu espago restrito. Aqui,
potém, o ar-condicionado sussurra. Aqui, até as paredes se tor-
nam parte das miltiplas linhas entrecruzadas do mapa onde as
plantas encontram seu lugar na taxonomia padronizada hi sécu-
los. O espaco se tranforma numa mesa de mapas, a mesa de ma-
pas num armdrio, o atmdrio num conceito e o conceito numa
instituicao.

Assim, nio estamos nem muito longe nem muito perto do
local de pesquisa. Estamos a uma boa distdncia e conseguimos
transportar um pequeno nimero de tragos caracteristicos. Du-
rante o transporte, alguma coisa foi preservada. Se eu puder cap-
tar essa inpariante, esse je ne sais gnoi, acho que compreenderei
referéncia cientifica.

Nesse pequeno recinto, onde a botdnica preserva sua cole-
cdo (figura 2.6), hd uma mesa semelhante 4 do restaurante, onde
os espécimes trazidos de diferentes locais e em diferentes épocas
estdo A moscra. A filosofia, arte do maravilhamento, deveria con-
siderar cuidadosamente essa mesa, pois é gragas a ela que perce-
bemos por que a botinica ganha mais ao reunir sua colegio do
que perde ao distanciar-se da floresta. Mas passemos em revista
o que sabemos dessa superioridade antes de ctentar seguir de
novo os passos intermedidrios.

Primeira vantagem: conforto. Folheando as paginas de pa-
pel-jornal, a pesquisadora pode tornar visiveis as flores e caules
secos, examind-los 4 vontade e escrever ao lado deles, como se
caules e flores se imprimissem diretamente no papel ou, pelo
menos, se fizessem compativeis com o mundo do papel. A dis-
thncia supostamente vasta entre palavras e coisas restringe-se
agora a alguns centimetros.

Uma segunda vantagem, igualmente importante, € que es-
pécimes oriundos de diferentes épocas e locais, uma vez classifi-
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cados, tornam-se contemporineos sobre a2 mesa plana e visiveis
ao mesmo olbhar unificador. Esta planta, classificada h4 trés anos,
e esta outra, colhida a mais de mil quilémetros de distincia,
conspiram sobre a mesa para formar um quadro sinético.

Terceira vantagem, também decisiva: a pesquisadora pode
mudar a posigio dos espécimes e substituir uns pelos outros
como se embaralhasse cartas, As plantas nfo s3o exatamente sig-
nos, mas tornaram-se tdo méveis e recombindveis como os carac-
teres de chumbo de um monotipo.

Nio surpreende, pois, que no calmo e fresco escritério a
boténica, a arranjar pacientemente as folhas, consiga discernir
padrdes novos que nenhum predecessor viu antes. No entanto, o
contrdrio surpreenderia mais. As inovagdes no conhecimento
emergem naturalmente da colecio espalhada sobre a mesa
(Eisenstein, 1979). Na floresta — no mesmo mundo, mas com
todas as suas arvores, plantas, raizes, solo e vermes —, a botinica
nio poderia dispor calmamente as pecas de seu quebra-cabega
sobre a mesa de jogo. Dispetsas pelo tempo e pelo espaco, as fo-
thas jamais se encontrariam caso Edileusa ndo redistribuisse os
tragos delas em novas combinages.

Na mesa de jogo, com tantos trunfos & mio, qualquer cien-
tista se torna um escruturalista. Nio € preciso procurar mais o
jogador que arrisca tudo e sempre vence os que suam na flores-
ta, esmagados pelos fendmenos complexos, assustadoramente
presentes, indiscerniveis, impossiveis de identificar, reordenar,
controlar. Ao perder a floresta, passamos a conhecé-la. Numa

bela contradigio, a palavra inglesa oversight captura exatamente .

as duas significa¢des dessa dominagio pelo olhar (sight), ji que
quer dizer 20 mesmo tempo "olhar de cima" ¢ "ignorar",

Na colegfo do naturalista, acontecem as plantas coisas que
jamais ocorreram desde o comeco do mundo {(ver capitulo 5). As
plantas se véem deslocadas, separadas, preservadas, classificadas e
etiquetadas. Em seguida sdo reaproximadas, reunidas e redistri-
buidas segundo principios inteiramente novos, que dependem do
pesquisador, da disciplina da boténica (padronizada durante sé-
culos) e da instituigdo que as abriga; contudo, j4 ndo crescern
como cresciam na grande floresta. A botdnica (Edileusa) aprende
coisas novas e se transforma de acordo com elas, mas as plantas se

transformam também. Desse ponto de vista, ndo existe diferenca
entre observagio e experiéncia: ambas sio construgbes, Gragas a
seu deslocamento sobre a mesa, a superficie de contaro entre flo-
resta € savana rorna-se uma mistura hibrida de cientisra, ciéncia
boténica e floresta, cujas proporgdes terei de calcular mais tarde.

Entreranto, nem sempre o naturalista tem éxito. No canto
superior direito da forografia, algo de assustador aparece: uma
enorme pilha de jornais recheados de plancas trazidas do sitio ¢ a
espera de classificagdo. A botdnica ficou para tris. Acontece o
mesmo em todos os laboratdrios. Logo que chegamos a um cam-
o ou acionamos um instrumento, mergulhamos num mar de da-
dos. (Também eu tenho esse problema, incapaz que sou de dizer
tudo o que se pode dizer de uma experiéncia de campo que du-
rou apenas 15 dias.) Darwin fugiu de casa logo depois de volrar
de viagem, perseguido por bafis de dados que nio paravam de
chegar do Beagle. Dentro da cole¢io da boténica, a floresta, redu-
zida a sua mais singela expressio, pode logo transformar-se no
emaranhado de galhos de onde comegamos. O mundo pode re-
gredir & confusio em qualquer ponto desse deslocamento: na pi-
lha de folhas a serem indexadas, nas notas da botdnica que amea-
¢am submergi-la, nas reedigoes enviadas por colegas, na bibliote-
ca, onde os nimeros dos jornais vio se acumulando. Mal chega-
mos € ja temos de partir; ¢ primeiro instrumento deixa de ser
operacional quando precisamos pensar num segundo dispositivo
para absorver o que seu predecessor j4 inscreveu, O ritmo tem de
ser acelerado se ndo quisermos sucurnbir ao peso de mundos de
drvores, plantas, folhas, papel, textos. O conhecimento deriva
desses movimentos, ndo da mera contemplagio da floresta.

Agora conhecemos as vantagens de estar num museu com
ar-condicionado, mas passamos muito depressa pelas transfor-
magBes a que Edileusa submeteu a floresta. Eu opus de maneira
excessivamente abrupta a imagem da boténica aponrando para
as drvores ¢ a do naturalista controlando espécimes em sua mesa
de crabalho. Ao passar diretamente do campo para a colecio,
posso ter esquecido o intermedtdrio decisivo. Se digo que "o
gato estd no tapete", parece que designo um gato cuja presenga
concreta no dito tapete valida minha declaracio; na pratica real,
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entreranto, ndo se trafega diretamente dos objetos para as pala-
vras, do referente para o signo, mas sempre ao longo de um ar-
riscado caminho intermedidrio. O que ja ndo é visivel no caso de
gatos e tapetes, por serem muito familiares, torna-se visfvel no-
vamente quando fago uma declaragio mais inusitada e comple-
xa. Se eu disser que "a floresta de Boa Vista avanca sobre a sava-
na", como apontarei para aquilo cuja presenga validaria minha
frase? De que modo se pode atrair esses tipos de objetos para
dentro do discurso, ou antes, para empregar uma palavra antiga,
de que modo se pode "eduzi-los" no discurso? E preciso voltar ao
campo e acompanhar cuidadosamente, ndo apenas o que aconte-
ce dentro das colecdes, mas o modo como nessos amigos coletam
dados na prépria floresta.

Na fotografia da figura 2.7, tudo é um borrdo s6. Deixa-
mos o laboratétio e estamos agora no dmago da floresta virgem.
Os pesquisadores ndo passam de manchas caquis e azuis sobre
fundo verde, e a qualquer momento podem sumir-se no Inferno
Verde caso se afastem muito uns dos outros.

René, Armand e Helofsa discutem em volta de um buraco
no chio. Buracos e pogos sdo, para a pedologia, 0 que uma colecio
de espécimes é para a botanica: o oficio bdsico e o centro de uma
atencio obsessiva. Uma vez que a estrutura do solo estd sempre es-
condida sob nossos pés, os pedélogos s6 conseguem revelar seu
petfil cavando buracos. Um perfil € a justaposigio das sucessivas
camadas do solo, designadas pela bonita palavra "horizontes".
Agua de chuva, plantas, raizes, minhocas, toupeiras ¢ bilhdes de

bactérias transformam o material original do leito de rocha (estu--

dado pelos gedlogos) em diversos "horizontes" diferentes, que os
pedélogos aprendem a distinguir, classificar e envolver numa his-
téria que chamam de "pedogénese” {Ruellan e Dosso, 1993).

Em consondncia com os hdbitos de sua profissio, os pedé-
logos queriam saber se o leito rochoso era, a determinada profun-
didade, diferente sob a floresta e sob a savana. Eis uma hipétese
simples que poderia ter posto um fim & controvérsia entre a bo-
tinica e a pedologia: nem a floresta nem 2 savana estiio recuando,
a faixa de terreno entre elas reflete apenas uma diferenga de solo.
A superestrutura seria explicada pela infra-estrutura, para utili-
zarmos uma velha metdfora marxista. No entanto, como logo des-
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cobriram, abaixo de cingiienta centimetros o solo sob a savana e o
solo sob a floresta eram exatamente iguais. A hip6tese da infra-es-
trucura ndo se sustentou. Nada na camada rochosa parece explicar
a diferenga nos horizontes superficiais — argilosos sob a floresta e
arenosos sob a savana. O perfil é "bizarre”, 6 que deixou meus amni-
gos ainda mais excitados.

Na fotografia da figura 2.8, René estd de pé e apontando
para mim com wm instrumento que combina bissola e clinéme-
tro, na tentativa de estabelecer um padrio topogréfico inicial.
Embora me aproveite da situagao para bater uma foto, desempe-
nho o papel menor, bem de acordo com minha estatura, de esta-
ca de referéncia para René determinar onde, exatamente, os pe-
délogos deverdo cavar seus buracos. Perdidos no mato, os pesqui-
sadores recorrem a uma das técnicas malis antigas e primitivas a
fim de organizar o espaco, demarcando um lugar com estacas
para esbogar figuras geoméericas contra o ruido de fundo, ou pelo
menos para ensejar a possibilidade de seu reconhecimento.

Mergulhados de novo na floresta, eles se véem forcados a
apelar para a mais vetusta das ciéncias, a mensuragio de Angulos,
geometria cuja origem mitica foi rastreada por Michel Serres
{Serres, 1993). Qutra vez uma ciéncia, a pedologia, tem de se-
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guir a trilha de uma disciplina mais velha, a agrimensura, sem a
qual cavarfamos nossos buracos ao acaso, fiados na sorte, incapa-
zes de lancar no papel o mapa exato que René gostaria de dese-
nhar. A sucessdo de tridngulos serd usada como referéncia e acres-
centada & numeragio de secbes quadradas do sitio, jé elaborada
por Edileusa (ver figura 2.3). A fim de, mais tarde, superpor s
dados botanicos e pedolégicos no mesmo diagrama, esses dois
corpos de referéncia tém de ser compativeis. Nunca se deve fal-ar
em data, ou seja, aquilo que é dado, mas antes em sublata, ou seja,
aquilo que é "realizado”, o

A pritica corriqueira de René consiste em reconstituir a
superficie do solo ao longo de transecgdes, cujos limites extre-
mos contém os solos mais diferentes possiveis. Aqui, por exem-
plo, hd muita areia sob a savana e muita argilasoba ﬂorestg. Ele
avanca em gradacBes aproximadas, escolhendo primeiro dois so-
los extrernos e depois recolhendo amostras no meio. Continua
assim até obter horizontes homogéneos. Seu método lembra tan-
to a artilharia (pois busca a aproximagio determinando pontos
medianos) quanto a anatomia (pois traga a geometria dos hori-
zontes, verdadeiros "6rgdos" do solo). Se eu estivesse aqui fazen-
do as vezes de histotiador e ndo de filésofo & cata de referéncia,

discutiria mais demoradamente o fascinante paradigma daquilo
que René chama de "pedologia estrutural”, em que ela se distin-
gue das outras e quais as controvérsias que dai se originam.

A fim de ir de urn ponto a outro os peddlogos nio podem
usar uma trena; nenhum agrénomo jamais nivelou este solo. Ao
invés da trena, eles se valem de um instrumento maravilhoso, o
Topofil Chaix [marca registrada] (figura 2.9), que colegas brasi-
leiras apelidaram maliciosamente de "pedofil" e do qual Sando-
val, na fotografia, revela o mecanismo abrindo a caixa alaranja-
da. Quanta coisa depende de um pedofil cor de laranja...

Um carretel de linha de algodio vai girandoe regularmente
e aciona uma roldana que ativa a roda dentada de um contador.
Cravando o contador no zero € desenrolando o fio de Ariadne
atris de si, o pedélogo pode ir de um ponto ao seguinte. Apés
chegar a seu destino, ele simplesmente corta a linha com uma
limina instalada junto do carretel e dd um né na ponta para evi-
tar que ele gire & toa. Um olhar para o moscrador revela a dis-
tdncia percorrida em metros. Seu caminho torna-se um nitmero
facilmente transcrito no caderno de notas e — vantagem dupla —
assume forma material no pedago de linha cortado. E impossivel
que um peddlogo caro e distraido se perca no Inferno Verde: a
linha de algoddo sempre o levard de volta ao campo. Se Jodozi-
nho e Maria tivessem 3 mio um "Topofil Chaix 4 fi/ perdu n* de
référence 1-8237", a histdria deles seria bem diferente.

Apés uns poucos dias de trabalho, o sitio estd semeado de
pedagos de linha que se enroscam em nossos pés. Além disso,
emn resulrado das medidas de 4ngulos da bissola e das medidas
de linhas do pedofil, ¢ chiio se tornou um protolaboratério —
um mundo euclidiano onde todos os fenémenos podem ser re-
gistrados gragas a um conjunto de coordenadas. Se Kant hou-
vesse utilizado esse instrumento, reconheceria nele a forma
pritica de sua filosofia. E que, para tornar-se reconhecivel, o
mundo precisa transformar-se em laboratério. Se a floresta vir-
gem tem de transformar-se em laboratério, precisa ser prepa-
rada para entregar-se como diagrama (Hirshauer, 1991).
Quando se excrai um diagrama de uma confusio de plantas, lo-
calidades dispersas tornam-se pontos marcados e medidos, li-
gados por fios de algodio que materializam (ou espiritualizam)
linhas numa rede composta por uma série de tridngulos.
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Utilizando-se unicamente as formas « priori da intuigéo,
para citar novamente a expressdo de Kant, seria impossivel apro-
ximar esses sitios, como impossivel setia ensinar um cérebro ex-
tirpado, desprovido de membros, a manejar equipamentos como
bissolas, clindmetros e fopofils.

Sandoval, o técnico, ¢ tinico membro do grupo que nasceu
na regido, cavou a maior parte do buraco mostrado na figura
2.10. (Sem divida, se eu ndo houvesse separado artificialmente a

filosofia da sociologia, teria de explicar essa divisdo de trabalho

entre franceses e brasileiros, mestios e indios, bem como a dis-
tribuicio de papéis entre homens ¢ mulheres.} Armand, inclina-
do sobre a perfuratriz, remove amostras 14 do fundo, recolhendo
a terra na pequena cimara localizada na ponta. Ao contririo da
ferramenta de Sandoval, a picareta pousada no chio agora que sua
tarefa terminou, a perfuratriz ¢ uma pega do equipamento de la-
boratério. Dois tampdes de borracha, instalados a noventa centi-
mentros e a um metro, permitem que ela seja usada tanto para
medir profundidade quanto para recolher amostras, mediante
pressio e torgio, Os peddlogos examinam a amostra de solo e em

seguida Heloisa coloca-a num saco pléstico, no qual escreve o ni-
mero do buraco ¢ a profundidade em que a amostra foi colhida.

Quanto aos espécimes de Edileusa, muiras anélises nio po-
dem ser realizadas no campo e sim no laborat6rio. Daqui os sa-
cos pldsticos iniciam uma longa viagem que, via Manaus e Séo
Paulo, ird levd-los a Paris. Ainda que René e Armand possam
avaliar no local a qualidade da terra, sua textura, sua cor e a ati-
vidade das minhocas, ndo podem analisar a composigio quimica
do solo, sua granulagio ou a radiatividade do carbono que con-
tém sem os instrumentos cares e a habilidade que nio s@o ficeis
de encontrar entre os garimpeiros pobres e 0§ proprietérios de
terras. Nessa expedicio, os pedélogos representam a vanguarda
de laboratérios distantes, para os quais despachario suas armos-
tras. Estas permanecerdo ligadas a seu contexto original apenas
pelo frigil vinculo dos niimeros escritos com caneta preta nos sa-
quinhos transparentes. Se, como eu, vocé cair um dia nas mios
de um bando de peddlogos, um aviso: jamais se ofereca para car-
regar suas maletas, que sio enormes, cheias de sacos de terra que
eles transporram de uma parte do mundo a outra e que logo en-
cherdo sua geladeira. A circulagfio das amostras dessa gente tra-
¢a uma rede sobre a Terra, tdo densa quanto o emaranhado de li-
nha expelida por seus topofils,

Aquilo que os industriais chamam de "rastreabilidade" de
referéncias depende, neste caso, da confianga em Heloisa. Senta-
dos diante do buraco, 0s membros do grupo esperam que ela ano-
te tudo cuidadosamente em seu caderno. Para cada amostra, deve
registrar as coordenadas do local, o nimero do buraco, o momen-
to e a profundidade em que a amostra foi colhida. Além disso,
precisa anotar os dados qualitativos que seus dois colegas conse-
guem extrair dos torrdes, antes de depositd-los nos sacos pldsticos.

O sucesso da expedi¢io depende, pois, desse pequeno "did-
rio de bordo", equivalente ao protocolo que regula a vida de qual-
quer laboratério. Esse livrinho € que nos permitird reromar cada
dado a fim de reconstituir sua histéria. A lista de perguntas, ela-
borada na mesa do restaurante, é imposta a cada seqiiéncia de
acdo por Helofsa. E um quadro que temos de preencher sistema-
ticamente com informagio. Helofsa comporta-se como o fiador
da padronizagio dos protocolos experimentais, para que colha-
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mos 0s mesmos tipos de amostras em cada local e da mesma ma-
neira. Os protocolos garantem a compatibilidade e, portanto, a
comparabilidade dos buracos; quanto ao caderno, assegura a con-
tinuidade no tempo e no espago. Helofsa nfo se ocupa apenas
com etiquetas e protocolos, Na qualidade de geomorfologista,
participa de todas as conversas, fazendo com que seus colegas ex-
patriades "triangulem" conclusGes por intermédio das dela.

Ouvir Heloisa € ser chamado  ordem. Ela repete duas ve-
zes a informagdo que René nos dira e, duas vezes, verifica as ins-
crigBes no saco pldstico. Parece-me que nunca antes a floresta de
Boa Vista presenciou tanta disciplina. Os indios que outrora
percorriam estas plagas provavelmente se impunham também
alguns rituais, talvez tio exigentes quanto os de Heloisa, mas
sem ddvida nio tio estranhos. Enviados por insticui¢des sedia-
das a milhares de quilémetros de distidncia, obrigados a manter
a todo custo e com um minimo de deformagio a rastreabilidade
dos dados que produzimos (embora os cransformemos completa-
mente ao remové-los do contexto), teriamos parecido bastante
exéticos aos Indios. Para que tanto cuidado na amostragem de
espécimes cujos tragos permanecerio visivels apenas enguanto o
contexto do qual foram excraidos nio houver desaparecido? Por
que nfo permanecer tia floresta? Por que ndo continuar "nativo"?
E que dizer de mim, rondando por ali, indtil, de bragos cruza-
dos, incapaz de distinguir um perfil de um horizonte? Nio se-
rel ainda mais exético, haurindo do esfor¢e de meus informan-
res o minime necessdrio para uma filosofia da referéncia que s8
interessard 2 uns poucos colegas em Paris, Califéenia ou Texas?
Por que ndo me rorno um pedéloge? Por que nio me transfor-
mo num coletor de solo nativo, num botinico autéctone?

Para entender esses pequenos mistérios antropoldgices, te-
mos de nos aproximat mais do belo objeto mostrado na figura
2.11, o "pedocomparador”. Na grama da savana, distinguimos
uma série de cubinhos de papeldo vazios, dispostos em quadra-
do. Mais coordenadas cartesianas, mais colunas, mais fileiras.
Esses cubinhos estdo instalados numa moldura de madeira que
lhes permite serem acondicionados numa gaveta. Gragas i habi-
lidade de nossos peddlogos e com o acréscimo de uma alga, fe-
chos e uma aba flexivel (ndo visiveis na fotografia) para cobrir os




cubos, a gaveta pode transformar-se também em malv:et:al.~ A ma-
leta permite o transporte simultineo de t.odos os torrdes c:]ue
desde entdo se tornaram coordenadas cattesianas e sua acomoda-
¢do naquilo que passa a ser uma pedobiblioteca. .
Como o armirio da figura 2.5, o pedocomparador nos aju-
dard a captar a diferenga prdtica entre abscrato_ e concreto, signo
e mével. Com sua alga, sua armagéo de rr'lad?ra, sua aba e iseqs
cubos, o pedocomparador pertence s "cotsas’. Mas na regulari-
dade de seus cubos, sua disposigio em colt%na‘s e ﬂlelras, seu ca-
rarer discreto e a possibilidade de se substituir l1vrlt'3r.nente“ uzr)]a
coluna por outra, o pedocomparad?r pertence 0s ‘signos. Li
antes, € gragas i engenhosa invencio desse h.fbndo'qllle 3 mun
do das coisas pode tornar-se um signo. Por mterme_cho as trés
fotografias seguintes, tentaremos compreenc.ier-mals cocr]mreta
mente a tarefa pritica de abstragdo e o que significa mudar um
coisas em assertiva. _
esmd%edr; obtigado a empregar termos vagos — ndo dispomos dle
um vocabuldrio tio meticuloso para falar doleng.alamento .d? C?l—
sas em discurso quanto para falar do préprio discusso. Filésofos
analiticos esforcam-se por descobrir como falar do mundo numa
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linguagem permedvel 3 verdade (Moore, 1993). Curiosarnente,
ainda que déem importincia a estrutura, coeténcia e validez de lin-
guagem, em todas as suas demonstragdes 0 mundo simplesmente
aguarda designagio por palavras cuja verdade ou falsidade é garan-
tida apenas por sua presenca, O gato "real” espera pachorrentamen-
te em seu tapete proverbial para conferir valor de verdade 2 frase "o
garo estd no tapete”. No entanto, para obter certeza, o mundo pre-
cisa agitar-se e transformar muito mais « 5 merme que as palavras
(ver capitulos 4 ¢ 5). E isso, a outra metade negligenciada da filo-
sofia analitica, que os analistas ém agora de reconhecer.

Por enquanto, o pedocomparador estd vazio. Esse instru-
mento pode ser inclufdo na lista de formas vazias que tém preva-
lecido ao longo da expedicio: o traco de terra de Edileusa, dividi-
do em quadrados por nlimeros inscritos em etiquetas pregadas s
drvores; a marcagio dos buracos com a biissola e o zapofil de René;
a numeracdo das amostras ¢ a seqliéneia disciplinada do protoco-
lo mantido por Helofsa. Todas essas formas vazias sio colocadas
por trds dos fendmenos, anter que os fendmenos se manifestem.
Obscurecidos na floresca por sua imensa quancidade, os fendme-
nos finalmente conseguirdo aparecer, ou seja, esbater-se contra os
novos panos de fundo que desdobramos astutamente por trds de-
les. Diante dos meus olhos e dos olhos de meus amigos, £ragos ca-
racteristicos serdo banhados numa luz tio branca quanto o pedo-
comparador vazio ou o papel grifico, muito diferentes, em qual-
quer caso, dos verdes-escuros e dos cinzentos da vasta e miirmure
floresta, onde alguns pdssaros pipilam de modo tio obsceno que
0s habitantes Jocais chamam-nos de "aves namoradoras”.

Na figura 2.12, René concentra-se. Apés cortar a terra
com uma faca, remove um torrio da profundidade determinada
pelo protocolo ¢ deposita-o num dos cubos de papelio. Com
uma caneta hidrogrdfica, Heloisa escreverd num dos cantos do
cubo um niimero que também anotard no caderno.

Consideremos esse pedago de terra. Seguro pela mio direi-
ta de René, ele conserva toda a materialidade do solo — "cinzas as
cinzas, pé ao pé". No entanto, depois de colocado dentro do cubo
que estd na mio esquerda de René, torna-se um signo, assume
forma geométrica, transforma-se no repositério de um codigo
numerado e logo serd definido por uma cor, Na filosofia da cién-




cia, que estuda apenas a abstracdo resultante, a mio esquerda ndo
sabe o que faz a mdo direita! Nos estudos cientificos, somos am-
bidestros: atraimos a atengdo do leitor para esse hibrido, esse mo-
mento de substitui¢io, o instante mesmo em que o futuro signo
€ abstraido do solo. Nunca deverfamos afastar os olhos do peso
material dessa agdo. A dimensdo terrena do platonismo revela-se
nessa imagem. Nio estamos saltando do solo para a Idéia de solo,
mas de continuos e mitltiplos pedagos de terra para uma cor dis-
creta num cubo geométrico codificado em coordenadas x e y. To-
davia, René ndo impie categorias predeterminadas a um horizon-
te informe: carrege seu pedocomparador com o significado do pe-
daco de terra — ele o eduz, ele o articula® (ver capitulo 4). So-
mente conta 0 movimento de substituigdo pelo qual o solo real
se torna o solo que a pedologia conhece. O abismo imenso entre
coisas e palavras pode ser encontrado em toda parte, distribuido
por incontdveis lacunas menores entre os torrfes ¢ os cubos-cai-
xas-c6digos do pedocomparador.

Que cransformagido, que movimento, gue deformagio, que
invengio, que descoberta! Ao saltar do solo para a gavera, o pe-
dago de terra beneficia-se de um meio de transporte que ji ndo
o modifica. Na fotografia anterior, vimos como o solo muda de
estado; na figura 2,13, vemos como muda de localizagio. Tendo
operado a passagem de um torrdo para um signo, o solo pode
agora viajar pelo espaco sem ulteriores transformacfes e perma-
necer intacto ao longo do tempo. A noite, no restaurance, René
abre as gavetas de armirio dos dois pedocomparadoeres e contem-
pla a série de cubos de papeldo reagrupados em fileiras que cos-
respondem a buracos € em colunas que correspondem a profun-
didades. O restaurante se torna o anexo de uma pedobiblicteca.
Todas as transec¢des se revelam compativeis e comparaveis.

Uma vez cheios, os cubos conservam torrdes em vias de
transformarem-se em signos; nds, porém, sabemos que 0s com-
partimentos vazios, humildes como estes aqui ou famosos como
os de Mendeleiev, constituem sempte a parte mais importante de
um esquema de classificagiio (Bensaude-Vincent, 1986; Goody,
1977). Quando comparados, os compartimentos definem o que
nos resta a encontrar, de sorte gue planejamos anrecipadamente.
o trabalho do dia seguinte, j4 que sabemos o que precisamos re-
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colher. Gragas aos compartimentos vazios, percebemos as lacunas
em nosso protocolo. Segundo René, "O pedocomparador é que
nos iz se realmente terminamos uma transecgic”,

A primeira grande vantagem do pedocomparador, tio "pro-
veitosa" quanto a classificagio da botlnica na figura 2.6, é que
nele todas as amostras de todas as profundidades fazem-se visiveis
simultaneamente, embora hajam sido recolhidas ao longo de uma
semana. Gracas ao pedocomparador, as diferencas cromadricas se
manifestam e formam uma tabela ou mapa; as amostras mais dis-
paratadas s3o apreendidas sinoticamente. A transigdo floresta—sa-
vana foi agora traduzida, mercé de arranjos de sombras matizadas
de marrom e bege, em colunas e filetras: cransigio ora apreensivel
porque o INStrumento NOs permitiu manusear 4 terra.

Observem René na forografia: ele é senhor do fendmeno
que hd poucos dias estava encravado no solo, invisivel e disper-
so pot um espago indiferenciado. Jamais acompanhei uma cién-
cia, rica ou pobre, dura ou macia, quente ou fria, cujo momen-
to de verdade nio fosse surpreendido numa superficie de um ou
dois metros quadrados, que um pesquisador de caneta em pu-
nho podia inspecionar meticulosamente (ver figuras 2.2 e 2.6).
O pedocomparador transformou a transi¢io floresta—savana
num fendmeno de laboratério quase tdo bidimensional quanto
um diagrama, tdo prontamente observdvel quanto um mapa,
tdo facilmente reembaralhdvel quanto um punhado de cartas,
tdo simplesmente transportivel quanto uma maleta — a respei-
to do qual René rabisca notas enquanto fuma calmamente seu

cachimbo, apés tomar um banho a fim de lavar-se da poeira e

da terra que j4 nfo the sdo mais dreis.

Eu, € claro, mal-equipado e portanto carente de rigor, tra-
go de volra para os leitores, mediante a superposicio de fotogra-
fias e texto, um fenbmeno: a referfucia circulante®, até agora invi-
sivel, propositadamente escamoteada pelos epistemologistas,
dispersa na pritica dos cientistas e encerrada nos conhecimentos
que revelo agora, calmamente, tomando chd em minha casa de
Paris, enguanto relato o que observei na froateira de Boa Vista.

Outra vantagem do pedocomparador, depois de sarurado de

dados: surge um padrio. De novo, como no caso das descoberras -

de Edileusa, o contririo é que seria espantoso. A invencio quase
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sempre segue o novo manuseio oferecido por uma nova transla-
¢do ou transporte. A coisa mais incompreensivel do mundo seria
o padrio permanecer incompreensivel apds essas recomposigdes.

Também esta expedicio, por intermédio do pedocompara-
dor, descobre ou constréi {(escolheremos um desses verbos no ca-
pitulo 4, antes de reconhecer no capitulo 9 por que nio precisa-
riamos escolher) um fendmeno extraordindrio. Entre a savana are-
nosa e a floresca argilosa, parece que uma faixa de terra de vinte
metros de largura se estende na orla, do lado da savana. Essa fai-
xa de terra € ambigua, mais argilosa que a savand, Mas Menos que
a floresta. Pareceria que a floresta langa sen préprio solo a frente,
para criar condicdes favordveis 4 sua expansiio — a menos que, ao
contrario, a savana esteja degradando o himus silvestre enquan-
to se prepara para invadir a floresta. Os diversos cendrios que
meus amigos discutem a noite, no restaurante, CUrvam-se agora
a0 peso da evidéncia. Tornam-se interpretagGes possiveis do ma-
terial solidamente instalado na grade do pedocomparador.

Um cendrio finalmente se transformard em texto e o pedo-
comparador transformard uma tabela em um artigo. E necessi-
ria apenas uma tGltima e mindscula transformaggo.

Sobre a mesa, na tabela/mapa da figura 2.14, vemos a flo-
resta A esquerda e a savana a direita (o inverso da figura 2.1) pro-
vocando ou sofrendo urnas poucas transformacdes. (Uma vez que
ndo h compartimentos suficientes no pedocomparador, a série
de amostras precisa ser alterada, rompendo a bonita ordem da
mesa ¢ exigindo que recorramos a uma convengdo de leitura ad
boc)) Ao lado das gavetas abertas acha-se um diagrama desenha-
do em papel milimetrado e uma tabela elaborada em papel co-
mum. As coordenadas das amostras, tomadas pela equipe ao lon-
go de uma dada transecgiio, sdo recapturadas num corte trans-
versal, enquanto 0 mapa resume as variagdes cromiticas como
funciio de profundidade num determinado conjunto de coorde-
nadas. Uma régua transparente, esquecida na gavera, assegurard
mais tarde a transi¢io de mével a papel.

Na figura 2.12, René passava do concreto ao abstrato per
meio de um gesto ripido. Ia da coisa para o signo e da terra tri-
dimensional para a rabela/mapa em duas dimensdes e meia. Na
figura 2.13, ele escapara do campo para o rescaurante: as gavetas
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convertidas em maleta permitiram que René se deslocasse de um
sitio desconfortdvel e mal-equipado para a comodidade relativa
de um café; e em principio nada (exceto os funciendrios de alfin-
dega) poderd impedir o transporte desse mapa/gaveta/maleta
para qualquer parte do mundo, ou sua comparacio com todos os
outros perfis alojacos em todas as outras pedobibliotecas.

Na figura 2.14, uma transformaciio cio importante quanto as
anteriores torna-se visivel; ela, todavia, recebeu mais atencio que
as outras. Chama-se inscrigio®. Movamo-nos agora do instrumen-
to para o diagrama, da terra/signo/gaveta hibrida para o papel.

As pessoas muitas vezes se espantam com a possibilidade
de aplicar a matemirica 20 mundo. Neste caso, pelo menos, 0 es-
panto ndo se justifica. E que aqui precisamos perguntar até que
ponto o mundo precisa mudar para que um tipo de papel possa
ser snperposio a uma geometria de outra espécie, sem sofrer dema-
siadas distor¢Bes. A matemdtica famais cruzou o imenso abismo
entre idéias e coisas, mas pode vencer a pequena lacuna entre o
pedocomparador jd geométrico e o pedaco de papel milimetra-
do em que René registrou os dados deduzidos das amostras. E
facil superar essa lacuna e posso até medir a distdncia com uma
régua plistica: dez centimetros!

Figura 2.11-; h
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Por mais abstrato que ¢ pedocomparador seja, ele perma-
nece objeto. E mais leve que a floresta, porém mais pesado que
o papel; estd menos sujeito 4 corrupgdo que a terra vibrante,
Mas corrompe-se mais que a geometria; € mais mével que a sa-
vana, mas menos que o diagrama que eu poderia transmitir por
telefone caso Boa Vista possufsse um aparelho de fax. O pedo-
comparador € codificado - e ainda assim René nio pode inse-
ri-lo no texto de seu relatério. S6 pode manté-lo de reserva
para comparagbes futuras caso tenha alguma vez dividas sobre
seu artigo. Gracgas ao diagrama, entretanto, a transicio flores-
ta—savana torna-se papel, assimildvel por todos os artigos do
mundo e transportével para qualquer texto. A forma geométri-
ca do diagrama fi-lo compativel com todas as transformacoes
geométricas ja registradas desde que existemn centros de cdlcalo®.
Aquilo que perdemos em martéria, devido as sucessivas redu-
¢oes do solo, € cem vezes compensado pelos desdobramentos
em outras formas que tais redugbes — escrita, cdlculo e arquivo
— tornam possiveis.

No relatério que nos preparamos para escrever, uma inica
ruptura permanecerd, uma lacuna 3o insignificante e tio gigan-
tesca quanto todos os passos que temos dado: refiro-me ao hiato
que divide nossa prosa dos diagramas anexos de que vou traca.
Escreveremos sobre a transicio floresta~savana, que no texto serd
mostrada num grifico. O texto cientifico € diferente de todas as
outras formas de narraciva. Ele fala de um referente, presente no
texto, de um modo diverso da prosa: mapa, diagrama, equaggo,

tabela, esbogo. Mobilizando seu préprio referente® inzerne, o tex-.

to cientifico traz em si sua prépria verificagdo.

Na figura 2.15 vemos o diagrama que combina todos os
dados obtidos durante a expedicio. Aparece como "Figura 3" no
relatério escrito do qual sou um dos orgulhosos autores e cujo ti-
tulo é

Relagdes entre dinfimica da vegetagio e diferenciagiio de solos na
zona de transicio floresta—savana na regido de Boa Vista, Rorai-
ma, Amazdnia (Brasil)

Relatério da expedigio ao estado de Roraima, 2-14 de outubro

de 1991

E..L. Setra Silva (1), R. Boulet (2), H. Filizola (3), S. do N. Mo-
rais (4), A. Chauvel (5) e B. Latour (6)

(1y MIRR, Boa Vista RR, (2.3) USP, 830 Paulo, (3-5)

INPA

Manaus, (6) CSI, ENSMP, (2.5) ORSTOM Brasil

Voltemos rapidamente 3 estrada pela qual viajamos em
compfmhia de nossos amigos, A prosa do relatério final fala de
um diagrama que resume a forma exibida pelo eyt do pedo-
comparador — ele extrai, classifica e codifica o solo, que & final-
mente marcado, eragado ¢ indicado por meio do cruzamento de
coordenadas. Note-se que, em todas as etapas, cada elemento
pertence a matéria por sua origem ¢ i forma por sua desrinacio;
€ abstraido de um dominio excessivamente CONCreto antes dez
tornar-se, na etapa seguinte, excessivamente concrero outra vez,
Jamais detectamos a ruptura entre coisas e signos; jamais arros-
tamos a imposigio de signos arbicririos e descontinuos 3 rmaté-
tia informe e continua. Vemos apenas uma série intacta de ele-
mentos perfeitamente alojados, cada um dos quais faz o papel de
$18n0 para o anterior ¢ de coisa para o posterior.

_ A cada etapa descobrimos formas elementares de matemd-
tica, que sdo usadas para coletar matéria mediante a prética en-
carnada num grupo de pesquisadores.
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Em cada ocasio um novo fendmeno € eduzido desse hibri-
do de forma, matéria, corpos especializados e grupos. Lembre-
mo-nos de René, na figura 2.12, colocande a terra marrom no
cubo de papeldo branco, que foi imediatamente marcado com
um nidmero. Ele ndo dividiu o solo de acordo com categorias in-
telectuais, como na mitologia kantiana; ao contririo, transmitiu
a significagdo de cada fendmeno fazendo a martéria cruzar o abis-
mo que a separava da forma.

De fato, se examinarmos rapidamente essas forografias,
perceberemos que, fosse embora a minha pesquisa mais meticu-
losa, cada ctapa revelaria uma brecha tio grande quanto as que

a seguem e precedem. Se, como Zendo, tentasse mulciplicar os.

intermedidrios, ndo obteria uma semelbanga entre as etapas que
nos permitisse sobrep-las. Comparem-se os dois extremos nas
figuras 2.1 e 2.15. A diferenca entre eles ndio € maior que a exis-
tente entre os torrdes colhidos por René (figura 2.12) e os pon-
tos de referéncia em que eles se transformam no pedocompara-
dor. Quer escolha os dois extremos ou multiplique os interme-
didrios, encontro 2 mesma descontinuidade.

No entanto, hd também continuidade, )4 que todas as foto-
grafias dizem a mesma coisa e representam a mesma transigio
floresta—savana, atestada com maior certeza e precisio a cada era-
pa. Nosso relatério de campo refere-se, com efeito, a "figura 3",
que por sua vez refere-se 2 floresta de Boa Vista. Nosso relatério
diz respeito 2 estranha dinimica da vegeragio que parece permi-
tir 3 floresta derrotar a savana, como se a5 drvores houvessem
transformado o solo arenoso em argila, a fim de preparar o cres-

cimento na faixa de terra de vinte metros de largura. Mas esses.

atos de referéncia estdo tanto mais assegurados quanto confiam,
ndo apenas na semelhanga, mas numa série regulada de transfor-
macdes, transmutagdes e translagdes. Uma coisa pode durar mais
e ser levada para mais longe, com maior rapidez, se continuar a
sofrer transformages a cada etapa dessa longa cadeia.

Parece que a referéncia nio é simplesmente o ato de apontar
ou uma maneira de manter, do lado de fora, alguma garantia ma-
terial da veracidade de uma afirmagio; €, antes, um jeito de fazer
com que algo permanega constante ao longo de uma série de trans-
formagdes. O conhecimento niio reflete um mundo exterior real, ac
qual se assemelha por mimese, mas sim um mundo interior real,
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cuja coeréncia e continuidade ajuda a garantir. Belo movimento
esse, que aparentemente sactifica a semelhanga a cada etapa apenas
para insistir no mesmo significado, que permanece intacto depois
de intimeras transformacdes ripidas. A descoberta desse estranho e
contraditdrio comportamento vale bemn a descoberta de uma flores-
ta capaz de criar seu préprio solo. Se eu pudesse encontrar solugio
para semelhante quebra-cabega, minha propria expedicio ndo seria
menos produtiva que a de meus felizes colegas.

A fim de entender a constante mantida ac longo dessas trans-
formagdes, consideremos um pequeno aparelho tdo engenhoso
quanto o Zgpefzl ou o pedocomparador (figura 2.16). Uma vez que
nossos amigos nao podem levar facilmente o solo da Amazénia
para a Franga, devem ser capazes de transformar a cor de cada cubo
gragas a0 uso de etiquetas e, se possivel, de niimeros, que irfo tor-
nar as amostras de solo compativeis com o universo de célculo
permitir aos cientistas beneficiarem-se da vantagem que todos os
calculadores oferecem a qualquer manipulador de signos.

Mas o relativismo ndo levantard sua cabeca monstruosa se
tentarmos gualificar os matizes de marrom? Poderemos discutir
sobre gostos e cores? Como diz o ditado, "Cada cabeca, uma sen-
tenga". Na figura 2.16 vemos a solugdo de René para compensar as
devastagiies do relativismo.

Figura 2.16




Por trinta anos ele labutou nos solos tropicais do mundo in-
teiro, levando consigo um caderninho de pdginas duras: o cédigo
Munsell. Cada pagina desse pequeno volume agrupa cores de tons
muito similares. H4 uma pdgina para os vermetho-pirpura, outra
para os vermelho-amarelados, outra para 0s martons. O codigo
Munsell é uma norma relativamente universalizada; usa-se como
padrio comum para pintores, fabricantes de tintas, cartégrafos e
peddlogos, pois, pdgina apds pagina, dispde todos os matizes de to-
das as cores do espectro dando a cada um seu nlmero.

O niimero ¢ uma referéncia facilmente compreensivel € re-
produzivel por todos os coloristas do muado, desde que utilizem
a mesma compilagdo, o mesmo cédigo. Por telefone, vocé e um
vendedor nio podem comparar amostras de papel de parede;
mas vocé pode, baseado na tabela de cores que o vendedor lhe
entregou, selecionar um ndmero de referéncia.

O cédigo Mansel]l consticui uma vantagem decisiva para
René. Perdido em Roraima, tornade tragicamente local, ele con-
segue fazer-se, por meio desse c&digo, tio global quanto é facul-
cado a um ser humano. A cor especifica desse solo particular
rransforma-se num namero (relativamente) universal.

A esta alcura, o poder da padronizagio (Schaffer, 1991) in-
teressa-me menos que uma assombrosa artimanha técnica — os
buraquinhos perfurados acima dos tons de cor. Embora aparente-
mente fora de alcance, o limiar entre local e global pode agora ser
cruzado de imediato. Sem diivida, € necessiria alguma habilida-
de para inserit a amostra de solo no cédigo Munsell. Para que a
amostra se qualifique como ntimero, René deve com efeito ser ca-
paz de comparar, sobrepor e alinhar o pedaco de terra local que
tem na mio com a cor padronizada escolhida como referéncia. A
fim de obter esse resulrado, ele passa as amostras de solo pelas
aberturas praticadas no caderno e, apds sucessivas aproximagoes,
seleciona a cor mais condizente com a da amostra.

H3, como eu disse, uma ruptura completa a cada etapa en-
tre a parte "coisa" do objeto e sua parte "signo", entre a cauda da
amostra de solo e sua cabega. O abismo é to grande porque nos-
sos cérebros so incapazes de memorizar cores com precisao.
Ainda que a amostra de solo € 0 padrio nio estivessem distan-
ciados mais que dez ou quinze centimetros —a largura do cader-

no —, isso J4 bastaria para que o cérebre de René esquecesse a
correspondéncia exata entre ambos, @ nico meto de estabelecer
a semelhanca entre uma cor padronizada e uma amoscra de solo
é fazer buracos nas paginas que nos permitam alinhar a superfi-
cie dspera do torrdio com a superficie brilhante e uniforme do pa-
drio. Com menos de um milimetro a separi-las, entio e s en-
tdo se pode &-las sinoticamente. Sem os buracos ndo pode haver
alinhamento, precisio, leitura e, conseqiientemente, transmuta-
¢io da terra local em c¢6digo universal, Por sobre o abismo da
matéria e da forma, René lan¢a uma ponte. Trata-se de um pas-
sadigo, de uma linha, de um arpéu.

"Os japoneses fizeram um sem buracos”, diz René. "Eu nio
consigo usd-lo". Com toda a justica, ficamos perplexos ante a
mente dos cientistas, mas devemnos admirar também sua comple-
ta _falta de confian¢a nas préprias habilidades cognitivas (Hut-
.chms, 1993). Duvidam de seus cérebros a tal ponto que precisam
inventar pequenos truques como este para, simplesmente, garan-
tir a compreensio da cor de uma amostra de solo. (E como eu ex-
pl_icz?ria a0 lettor essa obra de referBneia sem as fotografias que ti-
rei, imagens que devem ser vistas exatamente 40 mesmo tempo
em que se & a histdria gue conto? Tenho tanto receio de cometer
um engano em meu relato que eu préprio insisto em ndo perder
de vista as fotografias, sequer por um momento.)

A ruptura entre o punhado de pd e 0 niimero impresso
estd sempre ali, erbora se tenha tornado infinitesimal por cau-
sa dos buracos. Gragas ao codigo Munsell, uma amosera de solo
pode ser lida como texto: "10YR3/2" — nova evidéncia do pla-
tonismo pritico que transforma poeira em Idéia por intermédio
de duas mios calosas que agarram firmemence um caderno/ins-
trumento/calibrador.

Sigamos mais de perto a trilha mostrada na figura 2.16, de-
marcando para nds mesmos a estrada perdida da referfncia. René
colheu sua porgio de terra, renunciando 20 selo muito rico e mui-
to complexo. O burace, por sua vez, permite ¢ enquadramento
do torrdo e a selecio de sua cor, ignorando-se seu volume e tex-
tura. O pequeno retdngulo plano de cor é em seguida utilizado
como um intermedidrio entre a terra, resumida como cor, € o ni-
mero inscrito abaixo do tom correspondente. Assim como pode-
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mos ignorar o volume da amostra a fim de nos concentrarmos na
cor do retingulo, logo estaremos aptos a ignorar a cor a fim de
conservar apenas 0 nimero de referéncia. Mais tarde, no relaté-
fio, omitiremos o niimero, que € por demais concrero, detalhado
e preciso, para reter unicamente o horizonte, a tendéncia.

Aqui encontramos 2 mesma cadeia de antes, da qual apenas
uma por¢ao minidscula (a passagem da cor da amostra para a cor
do padrio) repousa na semelhanga, na adeguatio. Todas as outras
dependem somente da conservacio de tragos, que estabelecem
uma rota de regresso pela qual é possivel arrepiar caminho quan-
do necessirio. Ao longo das variacBes de matérias/formas, os cien-
tistas forjam uma vereda. Reducio, compressio, marcacdo, conti-
nuidade, reversibilidade, padroniza¢io, compartibilidade com tex-
to e niimeros — tudo isso conta infinitamente mais que a mera @de-
gratio. Apenas um passo lembta o que o precede; mas no fim,
quando leio o relatério de campo, o que tenho nas mios € a flores-
ta de Boa Vista. Um texto realmente fala do mundo. Como pode
a semelhanga resultar dessa série raramente descrita de transfor-
magles exdticas e insignificantes, obsessivamente encaixadas
umas 3s oUCras como para manter a constancia de alguma coisa?

Na figura 2.17, vemos Sandoval agachado, com o cabo da
picareta ainda sob seu brago, contemplando o novo buraco que
acaba de cavar, De pé, Heloisa pensa nos poucos animais existen-
tes nessa floresta verde-acinzentada. Enverga uma carcucheira de
geblogo, um cinto de municio com ilhoses finos demais para car-
tuchos, mas bons para alojar os lipis de cor indispensdveis ao car-

tégrafo profissional. Na mio, traz o indefectivel caderno, o livro-.

protocolo que deixa clare acharmo-nos num vasto laboratério ver-
de. Estd pronta para abrir o caderno e tomar notas, agora que am-
bos os pedélogos terminaram seu exame e chegaram a um acordo.

Armand (2 esquerda) e René (2 direita) empenham-se no
esquisitissimo exercicio de "degustar terra”. Em uma das mios,
cada um deles tem um pouquinho do solo extraido do buraco na
profundidade dirada pelo protocolo de Heloisa. Cuspiram deli-
cadamente no pd e agora o amassam ¢om a outra mio. Serd isso
pelo prazer de modelar figurinhas de barro?

Figura 2.17
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Nio, o que pretendem ¢ fazer outro julgamento, que j& ndo
envolve cor e sim textura. Infelizmentce, para essa finalidade, ndo
existe um equivalente ao cédigo Munsell — e, mesmo que €xis-
tisse, ndo saberiamos como trazé-lo para cd. Se quisésscma_:)s de-
finir a granularidade de uma maneira padronizada, precisaria-
mos de metade de um laboratério bem-equipado. Conseqiiente-
mente, nossos amigos tém de contentar-se com um teste guali—
tativo que repousa em rinta anos de experiéncia e que mais tar-
de comparardo com resultados de laboratério. Se o solo € facil-
mente moldavel, & argiloso; se se esfarinha sob os c?edos, é are-
noso. Eis aqui uma tentativa aparentemente muito fdcil, feita na
palma da mio, que lembra uma espécie de experimento labora-
torial. Os dols extremos sio facilmente reconhecivels, mesmo
por um principiante como eu. Q que torna dificil e ctjuciﬂl a d_i-
ferenciagio sao os compostos intermedidrios de argila e areia,
dado que queremos qualificar as modificacdes sucis dgs solos de
transicdo — mais argilosos na diregio da floresta, mais arenosos
na dire¢do da savana.

Sem nenhuma espécie de craveira, Armand e René confiam
na discussio de seus juizos de gosto, como meu pai fazia ao de-
gusrar os vinhos Cotton.

"Argilo-arenoso ou areno-argiloso"?

"Eu diria argiloso ou arenoso, ndo argilo-arenoso”.

"Amasse um pouco mais, d& mais tempo”.

"Sim, digamos entfo entre argilo-arenoso e areno-argiloso’f.

"Heloisa, anote: na pagina P2, encre 5 ¢ 17 cm, areno-argi-
loso @ argilo-arenoss. (Esqueci-me de mencionar que alternamos
constantemente entre o francés e o portugués, acrescentando as-
sim a politica de lingua & politica de raga, sexo ¢ disciplinas.)

A combinagdo de discussio, know-bow ¢ manipulagio fisica
permite chegar a uma qualkificagdo calibrada de textura que pode
substituir imediatamente, no caderno, o solo jogado fora. Uma
palavra substitui uma coisa, mas conserva um trago que a defi-
ne. Serd isso uma correspondéncia palavea por palavra? Néo, o
julgamento ndo se assemelha ao solo, Trara-se de um deslocamen-
to metaférico? Nao mais que uma correspondéncia. Serd entdo
metonimia? Também ndo, pois quando tomamos um punhado
de solo pelo horizonte todo, preservamos apenas 0 que €std nas
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folhas do caderno € nada da terra que serviu para qualifica-lo.
Teremos aqui uma comptessio de dados? Sim, sem divida, por-
que quacro palavras ocupam a localizagio da amoscra de solo;
mas € uma mudanga de estado tdo radical que agora um signo
aparece no lugar de uma coisa. J4 ndo se trata de um problema
de redugio e sim de transubstanciagdo.

Estaremos cruzando a fronteira sagrada entre 0 mundo e o
discurso? Claro que sim. Mas ja fizemos isso umas dez vezes pelo
menos. O novo salto ndo é maior que o anterior, no qual a terra
extraida por René, limpa de folhas de grama e fezes de minhocas,
tornara-se evidéncia no teste de sua resisténcia 3 modelagem; ou
o salto anterior a este Gltimo, em que Sandoval cavara o buraco
P2 com sua picareta; ou, ainda, o que serd dado em seguida, em
que sob forma de diagrama todo o horizonte de 5 a 17 cm assu-
mird uma (inica textura, permitindo, por indugdo, a cobertura da
superficie a partir de um ponto; e, finalmente, a transformagdo
n+1, que permite a um diagrama desenhado em papel milime-
trado fazer as vezes de referente interno para o relatério escrito.
Nio hé privilégios na passagem para as palavras e todas as etapas
nos permitemn igualmente apreender as referéncias. Em nenhuma
das etapas surge jamais a questdo de copiar a etapa precedente.
Trara-se, 20 contrério, de afinbar cada etapa com as que a antece-
demn e sucedem, de modo que, comegando pela dltima, possa-se
regressar A primeira.

Como qualificar essa relagdo de representagio, de delegagio,
quando ela ndo € mimética, mas ainda assim muito regulada,
muito exata, muito envolvida pela realidade e, no fim, muito rea-
lista? Os filsofos a si préprios se tudibriam quando procuram
uma correspongdéncia entre palavras e coisas, atribuindo-lhe o pa-
drio definitivo da verdade. Hé verdade € hd realidade, mas nio
hd nem correspondéncia nem @dequativ. A fim de atestar e secun-
dar o que afirmo, existe um movimento bem mais confidvel — in-
direto, arrevesado € tentacular — através de sucessivas camadas de
transformacdo (James {1907}, 1975). A cada passo, a maior par-
te dos elementos se perde, mas também se renova, saltando assim
sobre os abismos que separam a matéria da forma, sem outra aju-
da que uma semelhanca ocasional, mais ténue que os corrimdes
que ajudarmn os alpinistas a crizar as gargantas mais acrobéticas.
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Figura 2.18

Na figura 2.18 estamos em campo, j4 guase no fim da ex-
pedigdo. René comenta o diagrama de um corte vert1cal' de uma
transecgdo que acabamos de cavar e examinar. Roto,_sulo, man-
chado de suor, incompleto e rabiscado a tdpis, esse diagrama é o
predecessor direto do que se vé na figura 2.15. De um para ou-
tro hd sem divida cransformagGes, que incluem processos dg se-
le¢go, centralizag@o, grafia e limpeza, mas sdo pouca coisa dian-
te das transformagoes pelas quais nds mesmos acabamos de pas-
sar (Tufte, 1984).

No centro da fotografia, René aponta uma linha com o
dedo, gesto que ja acompanhamos desde o comego (ver figuras
2.1 e 2.2). A menos que seja o preladio rancoroso de um soco, a
extensdo do indicador revela sempre um acesso  realidade, até
quando tem por alvo um simples pedago de papel — acesso que,
neste caso, engloba a totalidade do sitio, o qual paradoxalmenFe
desapareceu por completo, embora estejamos suando no meio
dele. Temos af a mesma inversdo de espago e tempo a que ji as-
sistimos inlimeras vezes: gracas 4s inscrigdes, podemos superin-
tender e controlar uma situagiio na qual estamos mergulhado§,
tornamo-nos superiores aquilo que é maior que nds e consegui-
mos reunir sinoticamente todas as agoes empreendidas no curso
de virios dias, desde entdo esquecidas.

O diagrama, porém, ndo apenas redistribui o fluxo tempo-
ral e inverte 2 ordem hierdrquica do €spago como nos revela as-
pectos antes invisiveis, posto que estivessem literalmente debaj-
xo dos pés de nossos peddlogos. E-nos impossivel visualizar a
transicio floresta—savana em cortes transversais, qualifici-la em
horizontes homogéneos, marcs-la com pontos de referéncia e li-
nhas. René aponta com seu dedo feito de carne e atrai o olhar dos
vivos para um perfil cujo observador jamais poderia existir. E que
esse observador precisaria néo sé morar debaixo da terra, tal qual
uma toupeirz, como cortar o solo empunhando uma espécie de
faca de centenas de metros de comprimento e substituindo a con-
tusa variedade de formas por tracejados homogéneos! Dizer que
o cientista "assume uma perspectiva” nunca é muito datil, pois ele
logo se desloca para outra gracas ao uso de um instrumento. Os
cientistas jamais permanecem em seus pontos de vista.

A despeito do panorama implausivel que apresenta, o dia-
grama enriquece nossa informagio. Na superficie de um papel
nés combinamos fontes muito diversas, misturadas por intermé-
dio de uma linguagem grifica homogénea. A posi¢do das amos-
tras ao longo da transec¢do, as profundidades, os horizontes, as
texturas e os nameros de referéncia das cores podem sobrepor-se
— e a realidade perdida ¢ substituida.

René, por exemplo, acaba de juntar aos diagramas as fezes
de minhoca que mencionei. Segundo meus amigos, as minhocas
podem encerrar a solugio do enigma em seus traros di gestivos es-
pecialmente vorazes. O que produz a faixa de solo argiloso na sa-
vana, & beira da floresta? Néo a floresta, pois essa faixa avanga
vinte metros além da sombra protetora e da umidade nutritiva
das drvotes. Nem a savana, j4 que — convém lembrar — ela redugz
aargila a areia. Que serd essa acio misteriosa a distdncia, que pre-
para o solo para a chegada da floresta, subindo a encosta termo-
dindmica que continua a degradar a argila? Por que nio as mi-
nhocas? Nio seriam elas os agentes catalisadores da pedogénese?
Ao modelar a situagio, o diagrama nos induz a imaginar novos
cendrios, que nossos amigos discutem apaixonadamente enquan-
to examinam o que estd faltando e onde irdo cavar o ptéximo bu-
raco a fim de volrar a0s "dados brutos” com suas picaretas e en-
xadas (Ochs, Jacoby er /., 1994).




O diagrama que René tem em maos € mais abstrato ou mais
concreto que nossas etapas anteriores? Mais abstrato, j4 que aqui se
preservou uma fracio infinitesimal da situacio original; mais con-
creto, de vez que podemos pegar e ver a esséncia da transigio flo-
resta—savana, resumida numas poucas linhas. O diagrama € uma
construgiio, uma descoberta, uma invengio ou uma convengio? As
quatro coisas, como sempre. O diagrama é construide pelos labores
de cinco pessoas e pelo avango ao longo de sucessivas construgses
geométricas. Sabemos muite bem que o inventamor e que, sem nds
e 0s pedélogos, ele jamais se materializaria. Contudo, ele descobre
uma forma até entdo oculta, mas que nds, retrospectivamente,
pressentimos ter estado ali, sob os aspectos visiveis do solo. Ao
mesmo tempo reconhecemos que, sem a codificagio convencional de
julgamentos, formas, etiquetas e palavras, tudo o que veriamos no
diagrama tirado da terra seriam rabiscos informes.

Todas essas qualidades contraditdrias — contraditérias para
nos, fildsofos — lastreiam o diagrama com realidade. Ele nio é
realista; ndo se parece com coisa alguma. Todavia, faz mais que
parecer: ele asswme o lugar da sitnacdo original, que podemos ras-
trear gragas ao livro-protocolo, as etiquetas, ao pedocomparador,
as fichas, is estacas e, finalmente, 3 delicada teia de aranha teci-
da pelo pedsfil. Ndo podemos, contudo, divorciar o diagrama
dessa série de transformagfes. Isolado, ele ndo teria nenhum sig-
nificado posterior. Ele substitui sem nada substituir; ele resume
sem conseguir substituir completamente aquile que reuniu.
Trata-se de um estranho objeto transversal, um operador de ali-

nhamento confidvel apenas enquanto permite a passagen daqui-

o que antecede para aquilo que sucede.

No dltimo dia da expedigio, eis-nos no restaurante, agora
transformado numa sala de reunides para nosso laboratérioc mével,
prontos a redigir o rascunho do relatério (figura 2.19). René tem em
mios o diagrama agora completo e comenta-o, apontando com um
l3pis em beneficio de Edileusa e Heloisa. Armand acaba de ler a dini-
ca tese publicada em nosso canco de floresta; véem-se as paginas com
fotografias em cores, obtidas por satélite. Em primeiro plano estio os
cadernos de notas do antropélogo que tira a fotografia — outra forma
de registrar entre tantas de inscrever. Achamo-nos novamente as vol-
tas com mapas e signos, documentos bidimensionais e literatura pu-
blicada, j4 bem longe do sitio onde trabalhamos durante dez dias.

Te{'emos entdo voirado ao ponto de partida (ver figura 2.2)? Nao,
pois ganhamos esses diagramas, essas inscricBes novas que tentamos
interpretar, inserir como apéndices e evidéncias numa narrativa que
elaboramos juntos, pardgrafo a pardgrafo, em duas linguas, francés e
portugués. Permitam-me citar uma passagem da pigina 1:

Figura 2,19

O interesse do relatério desta expedicio provém do fato de, na
primeira fase do trabalho, as conclusdes das abordagens botinica
e pedoldgica parecerem contraditérias. Sem contribuigd dos da-
do butdnices, o pedilogos concluiviam que a savana estd invadindy a
Horesta, A colaboracio das duas disciplinas, neste caso, forcou-
nos a fazer novas perguntas de pedalogia (o grifo € do original).

- Aqui, estamos em terreno bem mais familiar — retérica,
discurso, epistemologia ¢ redacio de artiges —, ocupados em so-
pesar os argumentos pré e contra o avanco da floresca. Nem fi-
lé§ofos de linguagem, nem sociblogos de concrovérsia, nem se-
midlogos, nem retéricos, nem estudiosos de literatura teriam
muita dificuldade aqui.

' Por mais portentosas que sejam as transformagdes pelas
quais Boa Vista passard de texto para texto, nio quero no mo-
mento acompanhd-las. O que agora me interessa é a transforma-




¢cio sofrida pelo solo e vertida em palavras. Como resumir isso?
Preciso rabiscar, ndo um diagrama como meus colegas, mas pelo
menos um esbogo, um esquema que me permita localizar e in-
dicar aquilo que eu, no meu préprio campo dos estudos cienti-
ficos, descobri: descoberta trazida do fundo da terra e digna de
nossas irmis inferiores, as minhocas.

A filosofia da linguagem faz parecer que existam duas esferas
dispares, separadas por uma Gnica e radical lacuna entre palavras e
mundo, que deve ser reduzida pela busca de correspondéncia e re-
feréncia (ver figura 2.20). Acompanhando a expedi¢io a Boa Vista,
cheguei a uma solugio bem diferente (figura 2.21). O conhecimen-
to, € de crer, ndo reside no confronro direto da mente com o obje-
to, assim como a referéncia nao designa uma coisa por meio de uma
sentenga verificada por essa coisa. Ao contritio, a cada etapa reco-
nhecemos um operador comum, que pertence & matéria num dos
extremnos e & forma no outro; efitte uma etapa e a seguinite, hd um
hiato que nenhuma semelhanga pode preencher. Os operadores es-
tio ligados numa série que atraressz a diferenga entre coisas e pala-
vras, o que redistribui essas duas fixagBes obsoletas da filosofia da
linguagem: a terra se totna um cubo de papeldo, as palavras se tor-
nam papel, as cores se tornam ndmeros e assim por diante.

Uma propriedade essencial dessa cadeia € sua necessidade
de permanecer reversivel. A sucessio de etapas tem de ser ras-
tredvel, para que se possa viajar nos dois sentidos. Se a cadeia
for interrompida em algum ponto, deixa de transportar a ver-
dade — isto €, deixa de produzir, de construir, de tragar, de con-
duzir a verdade. A palavra “referéncia" designa a gualidade da va-
deia em sua inteireza e n30 mais a adeguatio vef et intellectus. Aqui,
o valor de verdade circnla como a eletricidade ao longo do fio,
enquanto o circuito ndo € interrompido.

Correspondéncia

<+>

Mundo Hiato Linguagem

Figura 2.20 A concepgio que tém os "saltacionistas" (James {19071,
19735) da correspondéncta implica a existéncia de um hiato entre mun-
do e palavras, que a referéncia procura cobrir.

Elementos de representacio
Forma
Matéria |[Hiato

Cadeia de elementos Para a frente
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SOTL IR TAN TR TAI

Para tras

Figura 2.21 A concepgio "deambulatéria” de referéncia prevé uma sé-
rie de cransformag@es, cada qual implicando um pequenc hiato entre
"forma" e "matéria"; a referéncia, segundo essa visio, qualifica 0 movi-
mento para a frente e para trds, bem como a narureza da transforma-
Gdo; o ponto principal € que a teferéncia, nesse modelo, vai do centro
para as extremidades.

Outra propriedade € revelada pela comparacio de meus dois
esbogos: a cadeia ndo tem limite em nenhuma das extremidades.
No modelo anterior (figura 2.20), 0 mundo e a linguagem exis-
tiam como duas esferas finitas, capazes de fechar-se. Aqui, ao
contririo, € possivel alongar a cadeia indefinidamente por ambos
0s extremos, acrescentando-the outras etapas — embora ndo nos
seja facultado cortar a linha ou romper a seqiiéncia, ainda que
possamos resumi-las numa tinica "caixa-preta”,

Para entender 2 cadeia de transformacio, e captar a dialé-
tica de ganho ¢ perda que, como vimos, caracteriza cada etapa,
precisamos observar de cima e transversalmente (figura 2.22).
Da floresta ao relatério da expedi¢do, representamos consisten-
temente a transigio floresta—savana como se desenhdssemos dois
tridngulos isésceles inversamente superpostos. Etapa apds etapa,
fomos perdendo localidade, particularidade, marterialidade,
multiplicidade e continuidade, de sorte que no fim pouca coisa
restou além de umas poucas folhas de papel. Vamos dar o nome
de redugdo ao primeiro tridngulo, cujo vértice & o que realmente
conta. Entretanto, a cada etapa, nio apenas reduzimos como ga-
nhamos ou reganhamos, j que gragas ao mesmo trabalho de re-




representacio conseguimos obter muito mais compatibilidade,
padronizagdo, texto, cdlculo, circulagio e universalidade relati-
va. Assim, no final das contas, inserimos no relatério de campo
nio somente Boa Vista inteira (a que podemos voltar), mas tam-
bém a explicagdo de sua dindmica. Nds pudemos, a cada etapa,
ampliar nosso vinculo com o conhecimento prético ji estabelecido,
comegando pela velha trigonometria existente "por trds" dos fend-
menos e terminando pela nova ecologia, os novos achados da "pe-
dologia botinica". Chamemos a esse segundo tridngulo, mediante
o qual a diminuta transecgio de Boa Vista foi dotada de uma vas-
ta ¢ vigorosa base, de amplificagio.

Nossa tradigio filosdfica enganou-se a0 pretender tornar os
fenbmenos* o ponto de encontro entre as coisas-em-si € as Catego-
rias do entendimento humano (figura 2.23; ver também capitulo
4). Realistas, empiristas, idealistas e racionalistas de todo género
digladiaram-se incansavelmente 4 volta desse modelo bipolar. No
entanto, os fendmenos nio se acham no ponto de encontrs entre as coi-
sas e as formas da mente humana; os fenémenos sio aquilo que -
il a0 longo da cadeia reversivel de transformagio, perdendo a
cada etapa algumas propriedades a fim de ganhar outras que as tor-
nem compativeis com os centros de cdlculo jd instalados. Ao invés
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mme
/ Padronizagdo

Elapas Texto
sucessivas Cf'llr:ulo
Circulagdo

Universalidade relativa

Localidade
Particularidade
Materizlidade

Multiplicidade
Continuidade / \

Amplificagao

Figura 2.22 A wansformagio, a cada passo da referéncia (ver figura
2.21), pode ser descrita como uma barganha entre o que é ganho (afn-
plificag@o) e o que € perdido (redugac) a cada passo de produgdo de in-
formagdo.

Coisas-em-si Ego transcendental

Fenbmenaos

Redugio

Fendmenos

Amplificagio

Figura 2.23 Na cenografia kantiana, os fendmenos residem no ponto
de encontro entre as coisas inacessiveis em si mesenas e o esforgo de ca-
tegorizagdo empreendido pelo Ego ative. No caso da referéncia circu-
lante, os fenémenos sio aquilo que normalmente circula ao longo da
cadeia de transformacdes.

de avangar de duas extremidades fixas para um ponto de encontro
estdvel localizado no centro, a referéncia instivel zvunga do meio
para as extremidades, que vio sendo continuamente empurradas
para mais longe. Para perceber até que ponto a filosofia kantiana
confundiu os tridngulos, tudo o de que se precisa é uma expedicio
de 15 dias. (Mas isso, apresso-me a dizer, desde que eu ndo seja ins-
tado a falar de mew trabalho com a mesma pormenorizagio com que
os pedélogos reportam os seus: 15 dias virariam 25 anos de traba-
lho pesado, em controvérsias com grupos de caros colegas equipa-
dos com dados, instrumentos e conceitos amealhados durance dé-
cadas. Pinto-me aqui, sem medo de contradigiio, como mero espec-
rador que teve acesso a0 conhecimento de seus informantes. Sou o
primeiro a admitir que ndo conseguiria acompanhar racionalmen-
te e de imediato cada um de seus passos.)

E possivel, com a ajuda de meu esquema, compreender, vi-
sualizar e descobrir por que o modelo original dos filésofos da
linguagem acha-se t3o disseminado, se esta modesta investiga-
¢do revela prontamente sua impossibilidade. Nada poderia ser
mais simples: basta obliterar, ponto por ponto, todas as etapas
que testemunhamos na fotornontagem (fi gura 2.24),
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Referéncia circulante
Media¢des de matéria a forma
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correspondéncia

Figura 2.24 A fim de obter o modelo candnico de palavtas e munde se-
parados por um abismo e ligados pela perigosa ponte da correspondéncia,
temos simplesmente de considerar a referéncia circulante e eliminar ro-
das as media¢des, por serem intermedidrios inlteis que tornam a conexao
opaca. Isso s6 € possivel no final {provis6rio} do processo.

Vamos delinear as extremidades da cadeia como se uma de-
las fosse o referente, a floresta de Boa Vista, e a outra uma frase,
"a floresta de Boa Vista". Eliminemos todas as mediagdes que
descrevi com tanto gosto. Em lugar das mediacBes esquecidas,
criemos um hiato radical, capaz de cobrir o abismo hiante que
separa a declaragio que fago em Paris de seu referente a seis mil
quildmetros de distincia. Er w0i/2, eis-nos de volta ao antigo mo-
delo, procurando alguma coisa para preencher o vazio que cria-
mos, alguma adeguatio, alguma semelhanca encre duas varieda-
des ontoldgicas que tornamos o mais dissimilares possivel. Nio
espanta que os filésofos tenham falhado em compreender o pro-
blema do realismo e do relativismo: eles tomaram as duas extre-
midades provisérias pela cadeia inteira, como se procurassem
entender de que modo uma ldmpada e um comutador podetiam
"corresponder-se” depois de se cortar o fio e fazer a limpada
"contemplar" o comutador "externc". Como disse William Ja-
mes em seu vigoroso estilo:

Os intermedidrios, que em sua particularidade concreta formam
uma ponte, evaporam-se idealmente para um intervalo vazio a ser
ctuzado; depois, tendo a relagio dos termos finais se tornado salta-
téria, toda a férmula mdgica de erkenntnistheorie comega € avanca
sem ser refreada pot outras consideragdes concretas. A idéia, "sig-
nificando” um objeto separado de si mesmo por um "corte episte-
moldgico”, executa agora o que o Professor Ladd chama de sa/io
mortale ... A relagio entre idéia e objeto, ofa abstrato e saltatdrio,
dai por dianre se opde, por ser mais essencial e préviz, a seu pré-
prio en ambulatério. E a descrigio mais concreta € classificada, ou
de falsa ou de insuficiente. (James {19071, 1975, p.247-8)

Na manhi seguinte, apds redigir o relatério da expedigio,
carregamos as preciosas caixas de papelio que contm minhocas
preservadas em formaldeido bem como os saquinhos de terra
cuidadosamente etiquetados para o jipe (figura 2.25). Isso os ar-
gumentos filosdéficos que pretendem vincular a linguagem ao
mundo por meio de uma Gnica cransformagio regular ndo con-
seguem explicar satisfatoriamente. Do texto volvemos s coisas,
deslocadas um pouguinko para a frente. Do laboratério-restauran-
te dirigimo-nos para outro laboratdrio, situado a mil quiléme-
tros de distdncia, em Manaus; e dali viajamos mais seis mil qui-
18metros até a Universidade Jussieu, em Paris. Sandoval volrara
sozinho para Manaus com as valiosas amostras que terd de con-
servar intactas a despeito da drdua jornada que ird empreender.
Como eu disse, cada etapa € matéria para aquilo que a sucede e
forma para aquilo que a precede -~ cada qual separada da outra
por um hiato correspondente a disedncia entre o que conta como
palavras e 0 que conta como coisas.

Aprestam-se para partit, mas preparam-se também para voltar.
Cada seqiiéncia flui "para diante” e "para tris", razfo pela qual se
amplifica o duplo seatido do movimento de referéncia. Conhecer
nfio é apenas explorar, mas conseguir refazer os préprios passos, se-
guindo a trilha demarcada. O relardrio que preparamos na noite
anterior deixa isso muito claro: outra expedicdo serd necessdria para
estudar, no mesmo sitio, a atividade daquelas minhocas suspeitas:

De um ponto de vista pedolégico, admitir que a floresta
avanga sobre a savana implica:
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1. que a floresta e sua atividade bioldgica transformam o
solo arenoso em solo areno-argiloso até uma profundidade de 15
a 20 cm;

2. que essa atividade ter-se-ia iniciado na orla da savana,
em faixa de 15 a 30 m.

Embora essas duas nogdes sejam dificeis de conceber a par-
tir dos pressupostos da pedologia classica, é necessirio, levando-
se em conta a solidez dos argumentos derivados do estudo bio-
légico, testar essas hipdteses.

O aumento de argila nos horizontes superiores nio se deve a
neoformagdes (2 falta de uma fonte conhecida de aluminio o alu-
minio é responsivel pela criagdo de argila a partir da silica conti-
da no quartzo}). Os dnicos agentes capazes de promover isso s3o as
minhocas, cuja atividade no sftio estudado pudemos verificar e
que dispdem de vastas quantidades da coalinita existente no hori-
zonte até uma profundidade de setenta centimetros. O estudo des-
sa populagio de minhocas e o cilculo de sua atividade forneceriio,
portanto, dados essenciais para o prosseguimento da pesquisa.

Infelizmente, nfo poderei acompanhar a préxima expedi-
¢ciio. Enquanto os outros membros da equipe dizem au revoir a
Edileusa, tenho de dizer adien. Vamos embora de avido. Edileu-
sa ficard em Boa Vista, encantada pela intensa e amistosa cola-
boragio, nova para ela, e continuaré a inspecionar seu sitio, que
devido & superposicio de pedologia e botdnica acaba de ganhar
em importincia. Quanto a seu terreno, ficara mais denso depois
de lhe acrescentarmos a ciéncia das minhocas. Construir um fe-
némeno em camadas sucessivas torna-o cada vez mais real den-
cro de uma rede tragada pelos deslocamentos (em ambos os sen-
tidos) de pesquisadores, amostras, grificos, espécimes, mapas,
relatdrios e pedidos de verba.

Para que essa rede comece a mentir — para que cesse de fa-
zer referéncia —, basta interromper sua expansdo em qualquer dos
extremos, parar de incentivi-la, suspender seu financiamento ou
rompé-la em qualquer outro ponto. Se o jipe de Sandoval tom-
bar, quebrando os vidros de minhoca e espalhando o conteido
dos saquinhos de terra, a expedi¢do inteira terd de ser repetida.
Se meus amigos ndo conseguirem dinheiro para regressar 4o cam-
po, jamais saberemos se a frase do relatério sobre o papel das mi-
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nhocas € uma verdade cientifica, uma hip6tese gratuita ou uma
ficgdo. E se meus negativos se extraviarem no laboratério de re-
velagdo, como alguém saberd se nio menti?

Finaimente, ar condicionado! Finalmente, um espago mais
parecido a um laboratério (figura 2.26). Estamos em Manaus, no
INPA, num velho barracio transformado em escritério. Na pa-
rede 0 mapa da Amazdnia, de Radamburasil, e a tabela de Men-
deleiev. Separatas, arquivos, sfides, cantis, sacolas, latas de gaso-
lina, um motor de popa. Fumando um cigarro, Armand redige
a versdo final do relatério em seu laprop.

A transigio floresta—savana em Boa Vista prossegue em sua
marcha de cransformagdes. Depois de digitada e salva no disco ri-
gido, ela circulard por fax, correio eletrénico e disquetes, prece-
dendo as malas cheias de terra e minhocas, que serdo submetidas
a virias séries de testes nos muitos laboratérios selecionados por
nossos pedélogos. Os resultados voltardo para engrossar as pilhas
de notas e arquivos sobre a mesa de Armand, apoiando seu pedi-
do de verba para tetornar ao campo. A ronda sem fim da credibi-
lidade cientifica: cada volta faz com que a pedologia absorva um
pouco mais da Amazbnia, movimento que nao pode cessar a me-
nos que se percam imediatamente a significacdo e o sentido.

Fumando um cigarro, também eu escrevo meu relatério em
meu /lzptop. J4 em Paris, estou sentado i escrivaninha atalhada de
livros, arquivos e sfides, diante de um imenso mapa da bacia ama-
zdnica. Como meus colegas, estendo a rede da transigdo flores-
ta—savana para os fildsofos e socidlogos, que sdo os leitores deste
livro. A secdo da rede que estou construindo, porém, ndo é feita
com o tipo de referéncias exaradas pelos outros cientistas, mas
comn alusdes e ilustragSes. Meus esquemas niio fazem referéncia da
mesma maneira que seus diagramas e mapas. Ao contririo da ins-
crigio do solo de Boa Vista, feita por Armand, minhas fotografias
ndo transportam aquilo de que falo. Escrevo um texto de filoso-
fia empirica que niéo re-representa sua evidéncia & maneira de
meus amigos ped6logos; assim, a rastreabilidede de meu tema
ndo € suficientemente imutdvel para permitir que o leitor volte
ao campo. (Deixo-lhe a tarefa de medir a discincia que separa as
ciéncias naturais e sociais, pois tal mistério exigiria outra expedi-
¢do para estudar o papel do empirista ranzinza que tenho sido.)
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O leitor pode agora contemplar um mapa de Brasil no atlas
e deter-se na 4rea de Boa Vista, mas nio para procurar uma seme-
thanga entre o mapa e o sitio cuja histéria venho narrando. Todo
o velho problema da correspondéncia entre palavras e mundo
surge de uma simples confusio entre episternologia e histéria da
arte. Tomamos a ciéncia por uma pintura realista, supondo que
ela proporcionava uma c6pia exata do mundo. As ciéncias fazem
mais que isso — pinturas também, no presente caso. Ao longo de
etapas sucessivas, vinculam-nos 2 um mundo alinhado, transfor-
mado, construido. Nesse modelo, perdemos a semelhanga, mas
hd uma compensagio: aponrando com o indicador para os tragos
de uma figura impressa no atlas, podemos, gragas a uma série de
transformagdes uniformemente descontinuas, estabelecer um
lago com Boa Vista. Gozemos essa longa cadeia de transforma-
¢Bes, essa seqiiéncia potencialmente infinita de mediadores, ao
invés de exigir os prazeres insignificantes da adegratio e o um
tanto perigoso salto mortale que James tdo bem ridicularizou. Ja-
mais conseguirei verificar a semelhanga entre minha mente e o
mundo; mas posso, se pagar o prego, esfender a cadeia de transfor-
magdes sempre que uma referéncia verificada circular ao longo de
substitui¢des constantes. Essa filosofia "deambulatéria” ndo serd
mais realista e certamente mais reaf#tica que o antigo acordo?

ca'p[fg!gﬁ 3
O fluxo sanguineo da ciéncia

Um exemplo da inteligéncia cientifica de Joliot

Depois de comegarmos a perceber que a referéncia é algo
que circula, tudo mudard em nossa compreensio das conexdes
entre uma disciplina cientifica e o restante de seu mundo. Em
particular, logo seremos capazes de reunir novamente muitos
dos elementos contextuais que tivemos de abandonar no capitu-
lo anterior. Sem exagerar em demasia, digamos que os estudos
cientificos fizeram uma descoberta nfio totalmente diversa da do
grande William Harvey... Seguindo as trilhes da circulacio dos
fatos, saberemos reconstruir, vaso apés vaso, o sistemna circulats-
rio complero da ciéncia. A noglo de uma ciéncia isolada do res-
to da sociedade se tornari tio absurda quanto a idéia de um sis-
tema arterial desconectado do sistema venoso. Mesmo a nogdo
de um "coragdo" conceitual da ciéncia assumird um sentido com-
pletamente novo depois de comegarmos a examinar a farta vas-
cularizagio que dd vida is disciplinas cientificas.

A fim de ilustrar esse segundo aspecto, darei um exemplo
canbnico — e jd agora tomado, nio de uma ciéncia verde e amisto-
sa como a pedologia, mas pesada e sombria como a fisica atémica.
Nao tenciono contribuir em nada para a histéria e a antropologia
da fisica, como alguns de meus colegas fizeram de forma tio ex-
celente (Schaffer, 1994 Pickering, 1995; Galison, 1997). Quero
apenas refundir o sentido do adjetivozinho "social”. Se, no capitu-
lo 2, tive de abandonar muitos dos caminhos que se abriam para
o contexto da expedi¢io, neste deixarei de parte quase todo o con-
tetido técnico para concentrar-me no préprio caminko. Isso me pet-
mitird introduzir um pouco de sociologia cldssica da ciéncia, de
que precisamos para prosseguir, € ajudar o leitor convicto de que
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